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K./U. ,Looduse“ korrektor H. Piirkop.

HUNDIPOEG.

Harva tunneb mees oma naise Oiget vaartust,
— vahemalt seni mitte kuni ta oma naisest pole
ilma jadnud. Ta ei taju seda udubrna atmosfaari,
mis Umbritseb naisi, kuni ta selles elab; ent nii
pea kui see Ohkkond tast eemale tdmbub, —
hakkab ta oleluses avalduma mingi Uha kasvav
tihjus, térkab seletamatu nalg mingi maaramatu
jargi, millele ta ei mdista nimegi anda. Pole ta
sOpradel kogemusi rohkem kui tal endal, siis ra-
putavad nad arusaamatuses pead ja madravad talle
tubli annuse rasket kehalist t66d. Kuid néalg ei
kustu, — see aina suureneb. Mees kaotab huvi
oma igapéevse elu ning to66 vastu ja tunneb end
haiglasena, — kuni dhel ilusal péaeval, kui tihjus-
tunne muutub talumatuks, lahevad akki ta silmad
lahti,

Juhtub see Yukonimaal, ja suvel, siis kannab
mees tavaliselt oma moonatagavara lodjale, — kui
talvel, siis rakendab koerad, ja suundub Lduna-
maale. MOdni kuu hiljem, — oletades, et tal on
usaldust selle maa vastu, — ilmub ta tagasi nai-
sega, kes vbiks temaga jagada seda usaldust, ja
ka ohtu ning viletsust, nagu saatus neile maarab.

K. Mattieseni trikikoda U/0., Tartus, 1(R0, Olgu see ainult deldud selleks, et naidata, kui
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isekas on mees oma loomult. See tuletab aga
meelde ka ,,Kangekaelse" Mackenzie sekeldusi, mis
aset leidsid ammumd&ddunud péevil, enne kui ehe-
cha-quas de (uustulnukate) laine ujutas maa lUle,
tahistades oma segitambitud tee lugematute piiri-
vaiadega, — neil péaevil, mil Klondike’s peale
I6heptdgi polnud veel midagi kinnistada.

Juba Mackenzie valimus andis tunnistust, et
ta oli pioneerina sindinud ja elanud. Ta né&ol
olid margitud kahekiimne viie aasta pingutuse
jaljed I6pmatust vditlusest looduse metsikute tu-
judega, — ja viimased paar aastat, mis olid koi-
gist eelmistest metsikumad ja rangemad, oli ta
veetnud arktilise v66 videvikus, kobades ja otsides
varjatud kulda.

Kui ta igatsustBppe jai, ei tllatanud see teda,
sest ta oli kogenud mees ja oli vaevlemas nainud
teisigi mehi. Ent oma tdvest ei andnud ta véahe-
matki maérki, ainult t66d ta ruhkis teha endisest
rohkem. Suve l&bi vd@itles ta moskiitodega ja uh-
tis kullakindlaid Stuart-Riveri liivamadalikke ka-
hekordse innuga. Siis parvetas ta majapalgid
modda Yukonit Forty-Mile’i alla, ja ehitas endale
nii mugava onni, et igas laagris oleks sédarase ule
uhkust tuntud. Ja tdesti, majake tdotas saada
hubane, ning monigi mees puudis Mackenzie paari-
meheks saada, et elada temaga koos. Aga ta
purustas kdik nende ihaldused jaiga jutuga, mille
omaparaks oli tépsus ja jourikkus, ning ostis
endale lahemast kaubalaost kahekordse moona-
tagavara.

Nagu juba &eldud, oli «Kangekaelne" Macken-
zie kogenud mees. Mis ta kord ette vdttis, selle
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vis ta ka tavaliselt labi, kuid oma sihi poole
rihkides ei kaldunud ta kunagi teelt kdrvale enam
kui hadasti vaja oli. Olgugi, et ta terve oma
elu oli veetnud raskes t66s ja ohtudes, ei meeldi-
nud talle sugugi kuuesajamuline matk Ule jaa,

ega reis Ule ookeani — kaks tuhat miili, millele
lisaks oleks tulnud veel umbes tuhat miili kuni
I6ppjaamani, — ja seda koik ainult naise péarast.

Elu oli Gurike. Seepérast rakendas ta oma koerad,
pakkis kelgule raske koorma ja tuuris risti ule
veelahkme, mille ladnepoolseid kallakuid uurista-
vad Tananasse suubuvad harujded.

Mackenzie oli tubli matkaja ja ta koerad voi-
sid kehva toidu juures teha rédngemat t66d ning
pikemaid rannakuid Kkui Ukski teine rakend
yukonil.

Kolm nadalat hiljem saabus ta Upper-Tanana-
Sticks’i jahimeeste laagrisse. Indiaanlased imet-
lesid ta julgust, sest nad olid halvas kuulsuses,
ja teati, et nad tapavad valgeid mehi sageli nii-
suguste tihiste asjade parast, nagu moni teravaks
ihutud kirves v@i vana puassiloks. Kuid ,Kange-
kaelne* Mackenzie liikles nende seas ilma Uhegi
relvata, ilmutades terve oma olemusega mingit
sdbralikkuse, familjaarsuse, kilmaveresuse ning
hadbematuse segu. On vaja suurt osavust ja slgavat
arusaamist metsmehe hingelaadist, et edukalt ka-
sitseda nU mitmekesiseid relvi; kuid selles kuns-
tis oli ta vOrratu meister, teades véaga hasti, kus
tarvis oli meelitada ja kus kohutada, raksudes
Jupiteri vihaga. Kdige pealt tegi ta visiidi Thling-
Tinneh’ile, pealikule, annetades talle mdne naela
musta teed ning tubakat, ja vOites seeldbi pealiku
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sidamlikuma lugupidamise. Siis selfsis ta meeste

ning tudrukutega ja korraldas neile dhtul potlachX.

Lumi tambiti kévaks umbes saja jala pikkuse ja
paarikimne jala laiuse ovaalina. Selle keskel,
Uhest otsast teiseni, studati I16kketuled ja Umber
tulede laotati méannioksi. Telgid olid tuhjad ja
sajahingeline suguharu laulis oma Kkulalise auks
rahvalaule.

«Kangekaelne"” Mackenzie oli viimase kahe
aasta kestel &ra Oppinud mdnisada sdna, millest
koostub stikside leksikon. Ta oli ka jagu saanud
nende slgavatest kurgutoonidest, nende jaapan-
likkudest idioomidest, lausekonstruktsioomst ja
agglutinatiivsetesf, Ulistavatest valjendusviisidest.
NG sis ta pidas kdne neile omases stiilis, rahul-
dades nende loomuparast luuleindu elokventsi kee-
rukamate voOtete ning metafooriliste konksude abil.

Kui peale seda olid vastanud samas vaimus
nii Thling-Tinneh kui ka Samaan, jagas ta mees-
rahvale véaikesi Kingitusi, laulis kooris kaasa ja
osutus 10ppeks asjatundjaks ka stikside armsamas
»viiekimne kahe kepikese" maéangus.

Suitsetati tema tubakat, ja tuju oli Uldiselt
hea. Ent noormeeste seas vdis margata mingit
valjakutsuvat, rehket olekut, — silmanahtavalt su-
vendasid seda meeleolu veel hambutute squawde
jame insinuatsioon ja tudrukute naerukihin. Nad
olid vdhe ndainud valgeid mehi, ,Hundi Poegi",
kuid neilt vahesteltki olid nad O&ppinud ime-
likke asju.

Seda vaenlikku alatooni markas ka ,Kange-
kaelne" Mackenzie, olgugi et ta nailiselt jai taiesti
muretuks. Tdepoolest aga mdtles ta selle Ule tdsi-
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selt, ja nahkadesse magama keerates suitsetas ta
kaua oma piipu ning sepitses sdjaplaane. Ainult
Uks tudruk oli teda vélunud, — mitte keegi muu
kui Zarinska, pealiku tutar, kelle nagu, keha ja
terve olek vastasid kdige enam valge mehe ilu-
dustudbile. Oma suguharu ddede keskelt paistis
Zarinska nagu anomaalina. Seda tiUdrukut tahtis
ta omandada, votta endale naiseks ja hulda teda
— ah, ta hldaks teda Gertrudekst Jdudnud selli-
sele otsusele, keeras ta teise kilje ja uinus ma-
gama kdikevditva rassi ehtsa pojana.

See oli aeglane t60 ja raske méng, aga ,Kange-
kaelne™ Mackenzie man6dverdas nobedasti ning
saarase hoolimatu rahuga, et terve Sticks'i sugu-
haru kehitas ainult dlgu. Ta tegi k&ik mis vdima-
lik, et indiaanlased veenduksid tema laskeosa-
vuses ja néeksid, millise vageva jahimehega neil
tegemist on. Kui ta kuuesaja jardi pealt maha
laskis pddra, plaksutas kasi terve laager. Ohtuti
kilastas ta suguharu pealikut, Thling-Tinneh it,
selle p6dra- ja karibunahast telgis, praalis suure
suuga ja jagas tubakat avaral kael. Ka ei unusta-
nud ta Samaani, sest selle mdjustjrahvasse ta oli
taiesti teadlik ja ta puddis igati vGita n8ia poole-
hoidu. Kuid see kilasuurus tundis oma vdimu ning
vagevust ega lasknud oma sudant painutada,
oli téiesti selge, et teda tuli arvestada kui tulevast
vaenlast.

Olgugi et mingit véimalust polnud Zarinskaga
nelja silma all kokku saada, heitis Mackenzie
talle vargsi mdne pilgu, andes selgesti mbista oma
kavatsustest. Zarinska sai neist pilkudest aru vaga
hasti, kuid ometi seadis ta asja nu, et iga kord,
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kui mehed &ra olid ja Mackenziel oleks paras
vOimalus olnud, Umbritses ta end naistekarjaga.
Kuid Mackenziel polnud suurt ruttu, ja pealegi
teadis ta, et Zarinska temale motleb ja neist mot-
teist kuhugi ei paase; modned péevad saddrast
mdtlemist on aga ta kavatsusele aina kasuks.

Uhel &htul, kui talle nais, et asi on juba
kullalt kaps, valjus ta jarsku pealiku suitsunud
onnist ja ruttas naabertelki. Nagu tavaliselt istus
Zarinska squaw'de ja teiste tudrukute keskel, kes
ametis olid mokassiinide dmblemisega ning pér-
lide tikkimisega. Mackenzie ilmudes hakkasid tud-
rukud naerma ja kohe pééasesid valla jutud, mis
keerlesid tema ja Zarinska Umber. Kuid Uksteise
jarel, ilma suurema viisakuseta, tfstis ta tudrukud
valja lumme, kust nad ules tbustes Kkiiresti sdnumi
tle laagri laiali kandsid.

Ta vis oma asja Ummarguselt 16puni, kénel-
des muidugi Zarinska keeles, kuna see tema keelt
ei mdistnud, ja paaritunni jarel tdusis ta minekuks.

.NU et Zarinska tuleb sus valge mehe telki?
Héastil Nuud ma ldhen ja réagin su isaga, sest
tema vOib teisel arvamusel olla. Ja temale jatan
ma malestiseks palju asju, aga liiga palju ei
tohi ta nbudat Kui ta nBus pole? Hasti. Zarinska
tuleb ikkagi valge mehe telki."

Ta tOstis juba ukse eest nahkkatte, et telgist
valjuda, kui tldruk teda tasase haadlega tagasi
kutsus. Zarinska oli laskunud pdlvili karusnahast
matile, naiselikus anduvuses 6hetaval néol, ja val-
landas ta Umbert raske v066. Mackenzie vaatas
tidrukule kummastunult, umbusklikult otsa, teri-
tades korvu véhemale kui krébinale véljaspool
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telki. Kuid tOdruku jargmise liigutusega haih-
tusid ta kahtlused ja ta naeratas rédmsalt Za-
rinska vottis oma dmbluskotist pddranahkse noa-
tupe, mis oli kaetud klaasparlidest tikitud fan-
tastilise kirju mustriga. Sis v0ttis ta Mackenzie
suure jahinoa, silmitses aukartlikult selle ihutud
tera, tahtis seda nagu sdrmelgi proovida, ja likkas
noa uude tuppe. Sids pistis ta tupe voo vahele
oma harilikku asupaika, puusa kohale.

Toesti see oli nagu pilt ammusest asjast —
daam ja riutel. Mackenzie tdstis tudruku jalule
ja puudutas ta punaseid huuli oma vurrudega —
Zarinskale valge mehe seni tundmatu drnuseaval-
dis. See oli kivi- ja teraseaja kohtumine.

Ohk varises erutusest, kui «Kangekaelne"
Mackenzie, suur pundar kaenla all, 18i vaiba
Thling-Tinneh'i telgi ukse eest korvale. Lapsed
jooksid lagedal ringi, kogudes kuivi oksi potlach’\
jaoks, naiste jutuvadin muutus kord-korralt tu-
gevamaks, noormehed pidasid enda vahel ndu,
seistes sungelt salkades, samaani telgist aga kos-
tusid rituaalse talituse 6udsed haaled.

Pealik oli oma réahmsilmalise naisega Uksinda,
kuid Mackenziele jatkus ainsast pilgust, et naha,
kui vana juba oli ta uudis. Seepéarast asus ta
asja juurde pikema sissejuhatuseta, nihutades pér-
lidega tikitud noatuppe kihlakaardina v@imalikult
nahtavale.

— Oo Thling-Tinneh, stikside ja Tananamaa

vagev pealik, I6he ning karu, p6dra ning karibu
valitsejal Valge mees seisab su ees suurte kavat-
sustega. Palju kuid on olnud tema telk tihi
ning ta ise uksildane. Ta siida on narbunud vai-
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kusest ja naljast naise jarele, kes istuks tema
korval telgis voi kui ta koju tuleb jahilt, vdtaks
vastu teda rodmsa tule ning hea s60giga. Valge
Mees on kuulnud kummalisi asju, vdaikeste laste
r66msat haalt ja mokassiinide tatsumist. Ja Uhel
06l tuli talle ndgemus ja ta nagi Kaarnat, kes
on sinu isa, — Suurt Kaarnat, kes on k&igi stik-
side isa. Ja Kaaren raakis uUksildasele Valgele
Mehele ning 4tles: ,V0ta oma mokassiinid ja
tdmba jalga oma lumerajad, pane toitu oma kel-
gule paljude 006de jaoks ja vbta endale kaasa
kalleid kingitusi Thling-Tinneh’ile, pealikule. Sest
sa pead pd6rama oma néo sinna, kus hiliskevadine
paike kaob maa alla, ja randama selle végeva
pealiku jahimaadele. Seal pead sa tegema suuri
kingitusi ja Thling-Tinneh, kes on minu poeg,
saab sinule isaks. Tema telgis on tudruk, kellesse
mina hingasin eludhku sinu jaoks. Selle tidruku
pead sa vdtma omale naiseks.

— 0o pealik, nii rédékis Suur Kaaren, ja nii
sis panen ma oma annetised su jalgade ette ja
saan selle eest su titre.

Vana mees viskas endale majesteetliku liigu-
tusega pOdranaha ule 0la, kuid viivitas vastusega,
sest parajasti ronis telki Uks noorematest lastest,
et edasi anda talle kiire kutse ilmuda rahva-
koosolekule. Kui laps oli ldinud, lausus pealik:

— 0o Valge Mees, keda me hiuldame Pddra-
tapjaks, samuti, kes sa oled tuntud kui Hunt ja
Hundi Poeg. Me teame, et sa vOrsud vagevast
rahvast; me oleme uhked, et v8ime né&ha sind
kilalisega oma potlacKW; kuid kuningaldhe ei
seltsi penildhega ja Kaaren ei sdbrutse Hundiga.
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— Ei, see pole tdsit hiiddis Mackenzie. —
Ma olen kohanud Kaarna tutreid Huntide laagris
— Mortimeri squaw, Tregidgo squaw, Barnaby
squaw, need tulid sinna kaks jadminekut tagasi,
ja ma olen kuulnud ka teistest squaw'dest, olgugi
et mu silmad pole neid nainud.

— Poeg, sinu sbnad Oll diged; kuid see on
halb sBprus, nagu vee ja liiva v8i lumehelbe ja
paikese vahel. Kas oled kohanud kedagi Mason’i
oma squaw'ga? Ei? Ta tuli kimme jadminekut
tagasi, esimene kdigist Huntidest. Ja temaga uhes
tuli vagev mees, pikk ja sirge nagu pajuvits,
tugev nagu hall grislikaru, ja stda oli tal nagu
suvine taiskuu; tema —

— Ah, hiddis Mackenzie vahele, dra tundes
selle silmapaistva P6hjamaa kuju, — Malemute
Kidt

— Just see, — véagev meest Kuid oled sa
ndinud mingit marki squaw’'stl See oli Zarinska
lihane Gde.

— Ei, pealik, aga ma olen kuulnud. Mason
— kaugel, kaugel P6hjas, aastate koorma all
mannipuu langes, litsus védlja temast elu, mattes
enda alla. Kuid tema armastus oli suur ja tal
oli palju kulda. Selle kulla ja oma poisiga randas
tema squaw lugematuid 6id talise keskpéeva péi-
kese poole, ja seal ta nulud elabki — pole Idikavat
pakast, pole lund, pole suvist keskd6péikest, pole
talvist keskpéeva-606d.

Teine saadik katkestas nende jutu kategoorilise
kutsega ilmuda kohe koosolekule. Mackenzie t6u-
kas kéaskjala ukse vahelt lumme, négi sel hetkel
vaaruvaid kujusid potlach'l tulede tUmber, kuulis
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meeste ritmilise laulu sligavaid bassihaéli, ja tea-
dis, et Samaan puhub I8kkele rahva viha. Tuli
talitada Kkiiresti. Ta po6o6rdus pealiku poole.

— Kuule! Ma tahan su last. Ja nuud. Néae,
siin on tubakat, teed, palju tasse suhkrut, soojad
tekid ja hdaid ning suuri ratikuid; ja siin, nde, Uks
paris puss paljude kuulide ning pussirohuga.

— Ei, vastas vana mees, térjudes endast eemale
laialilaotatud suure varanduse. — Just praegu on
mu rahvas kokku tulnud. Nad ei taha seda abielu.

— Aga sina oled pealik.

— Ja ometi minu noored mehed on vihased,
sest Hundid on v8tnud neilt tudruku, nii et nad
ei saa naist votta.

— Kuule, oo Thling-Tinneh! Enne kui 66 saab
paevaks, podrab Hunt oma koerad Idaméagede
poole ja sGidab minema Yukonimaale. Ja Zarinska
rajab teed tema koertele.

— Ja enne kui saabub keskdd, heidavad minu
noored mehed Hundi liha koerte ette, ja ta kondid
pillutakse laiali lumme kuni kevadine péike sula-
tab nad lahti.

See oli ahvardus ja halb ahvardus. Veri tou-
sis Mackenzie pronksikarva nédkku. Ta h&aal paisus.
Vana squaw, kes oli istunud passiivse pealtvaata-
jana, puudis uksest valja hiilida. Meeste laul
véljas katkes &akki ja, kui ta vana naise nahk-
asemele oli lukanud, ta kuulis stikside jarjest
kasvavat Kkisa.

— Veel kord utlen ma sulle, oo Thling-Tin-
neh, kuule mind! Hunt sureb kokkulitsutud ham-
mastega ja Uhes temaga suiguvad unele ka kimme
sinu tugevamat meest — meest, keda sul tarvis

12

laheb, sest algab jahiaeg ja ka IBhepugini pole
enam palju aega. Ja siis veel, — mis kasu sul on,
kui ma suren? Ma tunnen sinu rahva kombeid:
sina saad ainult vahese osa sellest rikkusest. Luba
mulle oma laps, ja sa saad k&ik omale. Ja veel
midagi — mu vennad ei jaa tulemata, neid on
palju ja nende isu ei saa kunagi tiis. Kaarna
titred saavad kandma oma lapsi Hundi telkides.
Minu rahvas on suurem Kkui sinu rahvas. Nii on
see madratud. Luba, ja kdik see varandus on
sinu.

Valjas lumel krigisesid mokassiinid. Macken-
zie tdmbas pussikuke vinna ja vabastas mdlemad
revolvrid vod vahel.

— Luba, oo pealik!

— Aga mu rahvas pole sellega pari.

— Luba, ja see varandus on sinu. Sinu rah-
vaga Oiendan ma hiljem.

Hunt tahab, et see nii stinniks. Ma v8tan
tema kingitused — kuid ma hoiatan teda.

Mackenzie andis asjad ule, lukustas hoolega
pussi-etteandemehhanismi, ja kroonis selle tehingu
veel kaleidoskoopiliselt kirju siidist ninaratikuga.
Telki astusid Samaan ja pool tosinat noormehi.
Mackenzie lukkas nad hoolimatult kdrvale ja as-
tus vélja.

— Paki asjad, poordus ta lakoonilise tervitu-
sega Zarinska poole, telgist mddda sammudes.
Siis ruttas ta rakendama koeri. M&ni minut hiljem
sditis ta oma rakendiga koosolekule, Zarinska tema
kdrval. Ta vottis aset ovaali Ulemises otsas pea-
liku kdrval. Uks samm temast tagapool, vasemat
kéatt, seisis Zarinska — temale maéaratud kohal.
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Pealegi oli tarvis end kindlustada selja tagant,
sest dhus heljus hé&daoht.

Kummalgi pool tuld kikitasid mehed ja laulsid
laule hallist minevikust. Need laulud, tais kumma-
lisi, venitatud kadentse ja sageli korduvaid ref-
raane, polnud kuigi vdluvad. Ovaali alumises ot-
sas tantsis kimmekond naist samaani jarelevalve
all. Ta tegi t8siseid etteheiteid, kui méni naistest
ei andunud terve oma olemusega rituaali ekstaa-
sile. Poolenisti varjatud sasitud stsimustade
juuste kuhja all, mis langesid puusadeni, 6dtsusid
nad edasi-tagasi, varistades kehi vastavalt segasele
riatmile. See oli kummutuslik pilt, mingi anakro-
nism. LOunas puudus Uheksateistkimnenda sa-
jandi viimasest dekaadist ainult moni aasta, siin
aga elasid drginimesed unustatud fragmendina
eelajaloolisest ilmast. Ruuged hundikoerad istu-
sid nahkadesse r@ivastatud isandate vahel ja pure-
lesid kohtade péarast, tulehelkide plinkides tagasi
nende punastest silmadest ja ilastest kihvadest.
Metsad magasid surnulina all tontlikult tardunutena.
Valge Vaikus, mis hetkeks oli taganenud laane
servani, nais uuesti esile tungivat; tdhed karglesid
rahutult, nagu harilikult Suure Kilma aegu, Po-
laarvo0 vaimud aga traalisid oma kiirgavaid I6uen-
deid risti Ule laotuse. «Kangekaelne" Mackenzie
tajus tumedalt olukorra suursugust metsikust. Ta
pilk libistus tUle nahkadesse massitud kogude, otsi-
des nagusid, mis olid temast dra podrdunud. Het-
keks peatusid ta silmad vastsindinud lapsel, kes
imes ema paljast rinda. Valjas oli kare pakane,
tle seitsmekumne kraadi alla nulli (Farenheiti
jarele). Ta motles omaenda rahva 6rnadele nais-
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tele ja muigas podlglikult. Ja ometi oli ta ilmale
tulnud just sdarase Grna naise Usast, ilmale tulnud
kuningliku péarandusega, mis andis temale ja ta
suguvendadele meelevalla lle maa ja mere, lle
loomade ja muude inimeste tervel maakeral. Uk-
sinda saja vastu, piiratud arktilisest talvest, kaugel
oma vendadest, tundis ta selle péaranduse sundi
— héadaohu iha, vditluse indu ja tahet oma kavat-
susi teostada kas vdites vOi surres.

Laulmine ning tantsimine lakkasid ja Samaan
vOttis séna. Ta kéneles suure paatosega ning siir-
dus kohe algusest peale mauatoloogia udustesse
keerdkaikudesse, putdes kavalasti m@justada oma
kergeusklikku rahvast. Edu oli enam kui kindel.

Loovale printsiibile, mis kehastust leidnud
Rongas ja Kaarnas, seadis ta vastu Mackenzie,
Hundi, kui purustava, havitava elemendi. Ei olnud
nende joudude vOitlus mitte ainult vaimline —
ei, vOitlesid ka mehed, igaiks oma totemx téhe
all. Nad olid Jelchs'i, Tuletooja Kaarna, lapsed;
Mackenzie oli Hundist stndinud, ehk teiste sdna-
dega; kuradist. Et nad selles alalises sGjaseisukor-
ras olid s6lminud vaherahu, et nad lasksid oma
tutred abielluda oma igivaenlastega, see oli &ra-
andmine ja Jumala teotus kérgemal mééaral. Ukski
valjendus polnud kdadllalt tugev, Ukski vdrdlus
kullalt alatu, et naelutada héabiposti Mackenziet,
kui roomavat, salakavalat ussi ja saatana kannu-
poissi. Joudes oma kdne tulipunkti, kuuldus stik-
side ridadest allasurutud metsik urin slgavast
kopsupdhjast.

Ja, mu vennad, Jelchs on k&ikvdimas! Kas
ei toonud ta meile taevas sundinud tuld, et me
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voiksime endid soojendada? Kas ei toonud ta
koobastest vélja péaikese, kuu ja tdhed, et me
ndeksime valgust? Kas ei Gpetanud ta meid vdit-
lema nélja ning kilma vaimudega? Kuid niud on
Jelchs oma lastele vihane, ja neid on vaheks
jaanud, ainult veel képutais, ja Jelchs ei aita neid
enam. Sest nad on tema unustanud ja on pattu tei-
nud ja tallanud kurje radu ja votnud oma vaenlasi
enda juurde telkidesse, et nad vdiksid istuda nende
tulede &ares. Jah, Kaaren on kurb oma raisku-
lainud laste parast. Kui nad aga oma meelt paran-
davad ja naitavad, et nad oma tegusid kahetsevad,
sUs tuleb Tema uuesti pimedusest vélja ja aitab
neid. Oo, vennadl Tuletooja sosistas teie sa-
maanile Uhe Ilakituse, ja seda peate niud
kuulma. ,Noored mehed votku noored naised oma
telkidesse ja lennaku Hundile kéri kallale! Argu
kustugu nende vaen! Sis saavad nende naised
viljakaks ja neid saab palju ja nad vdrsuvad va-
gevaks rahvaks! Ja Kaaren saadab kaugest P&hjast
oma isade ja esiisade v6imsad jareletulijad, suured
suguharud; ja nad lédvad tagasi Hundid, kuni nad
saavad olema nagu mulluse aasta l6kketuled, ja
taas peavad nad valitsema tervet maad!“ See on
lakitus Jelchs’\\t, Kaarnalt.

See tume ennustus Messia tulekust Kkutsus
esile podrase ulgumise stiks’ide seas. Ko8ik karga-
sid jalule. Mackenzie vabastas oma kded kéapiku-
test ja ootas. Hulti Rebast, ja need hiuded ei
vaikinud enne kui sammus esile keegi noormees
ja hakkas koénelema.

— Vennad! Samaan raikis tdtt. Hundid on

votnud meilt naised ja meie meestel pole lapsi.
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Meid on jadnud vaheks, ainult veel kaputais. Hun"
did on vdtnud meilt soojad karusnahad ja andnud
nende vastu kurje vaime, mis elavad pudelites,
ning rideid, mis pole péarit ei saarmalt ega maa-
ralt, vaid tehtud rohust. Need riided pole soojad
ja meie mehed surevad kummalistesse tdbedesse.
Mina, Rebane, pole naiseks vdtnud Uhtki tidru-
kut; ja misparast? Kaks korda on lainud need
tudrukud, kes mulle meeldisid, Huntide laagrisse.
Ka nuid olen kérvale pannud saarma-, pddra- ja
karibunahku, et ma leiaksin poolehoidu Thling-
Tinneh”™ silmis, et ma vodiksin naida Zarinskat,
tema toOtart. Ja jallegi on talle seotud jalgade
Umber lumerajad, et teed murda Hundi koertele.
Ma ei radgi mitte ainult enda péarast. Minu Kasi
kaib samuti nagu Karulgi. Ka tema oleks olnud
meelsasti Zarinska laste isaks ja on selleks kogu-
nud juba hulga nahku. Ma ko&nelen kdigi nende
noormeeste nimel, kellel pole veel naisi. Hun-
did on alati néaljased, alati valivad nad saagist
suupérasemad tukid. Kaarnatele jaavad jatised.

— Naete seal Gugklat! karjus ta, toorelt sor-
mega naidates vanale kulurakale naisele. — Ta
koivad on kd&verad nagu kasepuust kanuukaared.
Ta ei suuda korjata oksi ega viia jahimeestele
sooki. Kas valisid teda Hundid?

— Ei! ei! moirgasid ta vennad.

— VO3i vaadake Moyrit, kelle silmad on kuri
vaim ko&0rdi vedanud. Isegi rinnalapsed kisen-
davad teda nahes, ja Oeldakse, et grislikarugi
annab talle teed. Kas valisid nad tema?

Taas rdkkas metsik kiiduavaldis.

— Ja seal istub Pischet. Ta ei kuule minu
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sonu. Eales pole ta kuulnud jutukdma, mehe haalt
ega lapse lobisemist Ta elab Valges Vaikuses.
Kas Hundid hoolivad temast? Eit Nemad vota-
vad saagist parimad palad, meite jadvad jatised.

— Vennad, nii ei tohi see ollat Hundid ei
tohi enam hiilida meie Idkketulede keskelt Aeg
on tulnudt

Ule zenidi jooksis maaratu purpurrohekas,
kollane virmaliste tulejuga, keerdudes laotuse
horisondist horisondini.

Pea kuklas, kaed taeva poole sirutatud, nii
Idbpetas ta hoogsalt oma kone.

— Pange tdhelet Meie isade vaimud on tdus-
nud ja veel tdna peavad siundima véagevad teodt

Rebane taandus ja valja astus teine noor-
mees — veidi kdheldes, esile lukatud oma sdp-
radest. Ta Uletas neid kasvult peavdrra ja ta
lai rinnakast oli pakasele trotsivalt vastu surutud.
Tammudes jalalt jalale ja otsides kohaseid sonu,
polnud ta olemine né&htavasti kuigi mugav. Jube
oli vaadata talle nakku, sest mingi hirmsa 166gi
tagajarjel oli see poolenisti ara rebitud. Viimaks
I6i ta omale rusikaga vastu k&misevat rinda, ja
ta h&al murises ule véalja nagu kaljuddntes puru-
nev ookeanilaine.

— Mina olen Karut Kui mu haal oli néder
nagu tudrukul, tapsin ma maari, potru ja karibusid;
kui mu haal kasvas ja ma klahvisin nagu pohja-
kéarp, kes nuhib kivide alla peidetud liha, sis lak-
sin Ule L6unamagede ja tapsin kolm meest Valge-
joe suguharust, ja kui mu haal juba murises nagu
Chinook, tuulispask, siis kohtasin ma halli grisli-
karu, kuid ma ei astunud ta eest kdrvale.
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Nende sOnade juures tdmbas ta hinge tagasi
ja aigas tahendusrikkalt kdega tle dudsete armide.

— Ma pole Rebane. Mu keel on kinni kilmu-

nud nagu jogi. Ma ei mdista palju radkida ja mu
kdne pole pikk. Rebane pajatab suurtest tegudest,
mis peavad sindima tdna 66si. Heat S6nad voola-
vad ta keelelt nagu kevadised ojakesed, kuid ta
on Kkitsi tegudes. Tana 006si vOitlen ma Hundiga.
Ma tapan ta, ja Zarinska peab istuma minu tule
aares. Karu on raakinud.

Olgugi, et kdik ta Umber kees nagu pdrgus,
ei kaotanud «Kangekaelne" Mackenzie veel julgust.
Teades hasti, kiul vahe on kasu kasitsivoitlusel
pussist, nihutas ta mdlemad revolvrituped ette-
poole, seades nad kéae jargi, ja tdmbas kéapikud
poolenisti maha, nii et sdrmed jaid vaid
kinda suhu. Ta teadis, et pole mingit paéasu-
lootust, kui nad atakeerivad teda en masse,
kuid, truu oma loomule, ta valmistus surema kokku-
litsutud hambail. Kuid Karu taltsutas oma sfpru,
pekstes agaramaid tagasi oma kohutava rusikaga.
Kui kisa hakkas raugema, heitis Mackenzie Kiire
pilgu Zarinska poole. Pilt oli Ulev. Zarinska, oma
lumerajadel paindunud ettepoole, véarisevail s60r-
meil, huuled poolavali, oli nagu huppevalmis tiiger.
Ta suured mustad silmad, tdis hirmu ja viha, olid
kiindunud oma suguvendadele. Nii suur oli &arevus,
et ta oli lakanud hingamast. Uks k&si kramplikult
sidamele surutud, teises ké&es koerapiits, ndis ta
kivistunud sambana. Alles sius, kui Mackenzie talle
otsa vaatas, rahustus Zarinska. Musklid 16tvusid
ja sigava ohkega vajus ta tagasi, saates mehele
pilgu, mis tdhendas enam kui armastust.
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Thling-Tinneh puoudis kénelda, kuid rahvas
summutas ta haale. Siis astus ette Mackenzie.
Rebane avas suu kriiskavaks kisaks, ent Mackenzie
kargas saarase kiskjahooga ta poole, et Rebane
hirmunult eemale po6rkus ja tal h&al suri poolel
silbil. Rebase &pardust tervitati muriseval naerul
ja see pehmendas uldist tuju seevdrra, et ndus oldi
kuulama.

— Vennad, Valge Mees, keda te olete heaks

arvanud hdudda Hundiks, tuli teie sekka ausate
motetega. Ta ei olnud mitte nagu Innuit, ta suu
ei valetanud. Ta tuli nagu s6ber, nagu mees, kes
tahtis saada teile vennaks. Aga teie mehed on
kénelnud ja drnadel sdnadel pole enam ruumi.
Kdige pealt tahan ma teile 6elda, et samaanil on
kuri keel, ja et ta on valeprohvet, ja et see laki-
tus, millest ta siin pajatas, pole mitte Tuletooja
poolt. Kaarna hdaalele on ta ko&rvad Ilukus; ta
punub kavalaid plaane ise omast peast, ja teid on
ta narriks teinud. Tal pole mingit v8imu. Kui
tapeti koerad ja nad &ra s6ddi, kui teie maod olid
rasked parkimata nahkadest ja mokassiiniribadest,
kui surid vanad mehed ja surid vanad naised ja
surid rinnalapsed oma emade kokkukuivanud
nisade otsas, kui maad kattis pilkane pimedus
ja teie havisite nagu I8hed pdudnises, jah, — Kkui
naljahdda oli suur, kas muretses siis Samaan teie
jahimeestele lihajaénustki? kas pani ta kildugi
toitu teile makku? Ma utlen teile veel kord —
samaanil pole mingit v6imu. Né&ete, ma sulitan
talle nakku.

Olgugi, et see jumalateotus md&jus masenda-
valt, ei tulnud kuuldavale Uhtegi haalt. Mdned
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naised olid heitunud, kuid mehed vaikisid karsi-
tult, nagu oodates, et stinniks moéni ime. Kdigi sil-
mad olid kiindunud kahele peategelasele. N®&id
tundis silmapilgu tdsidust, tundis oma mju vaaru-
vat ja avas juba suu, kuid jooksis hirmunult tagasi,
nahes Hunti lahenevat p6levail silmil ning téstetud
rusikaga. Mackenzie naeris monitavalt ja arutles
edasi.

— Kas kukkusin ma surnult maha? Vdi tabas
mind pikne? V&i langesid tédhed taevast, et purus-
tada mind? P&hl Selle koeraga olen ma valmis.
Nuud tahan ma 6elda modne sdna oma rahvast,
kes kbige vagevam on kdigist maa peal elavatest
rahvastest. Alguses pidasime jahti nagu teiegi, —
Uksinda. Siis kittisime salkadena, ja nudd ujume
Ule maa nagu karibukarjad. Need, keda me vdtame
oma telkidesse, saavad elama; need, kes ei taha
tulla, surevad. Zarinska on nagus tudruk, sihvakas
ja tugev, ta on kohane Huntide emaks. Kui ma ka
suren, selleks saab ta ikkagi, sest mu vendi on
palju ja nad tulevad mulle jargi, ajades mu koerte
jalgi. Kuulge Hundi seadust: Kes v6tab the Hundi
elu, peab maksma selle eest kiimme elu oma
vahva seast. Paljudes maades on makstud seda
hinda, paljudes maades makstakse seda hinda
veelgi.

— NdOud rédédgin ma Rebase ja Karuga. Naib,
et nad on tidrukule silma heitnud. On nii? Naete,
ma olen ta juba ostnud! Thling-Tinneh ndjatub
pussile ja teised muugist lunastatud asjad on ta
tule &ares. Ometi tahan ma noortele meestele
vastu tulla. Rebasele, kelle suu on kuivanud suu-
rest jutust, annan ma viis pikka rulli tubakat. See
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paneb ila ta igemetel ndretama nii, et ta vdib koos-
olekutel teha veelgi suuremat kisa. Kuid Karule,
kelle peale olen vé&ga uhke, annan tekke Kkaks
tikki, jahu kakskimmend tassi, tubakat kaks
korda ni palju kui Rebasele, ja kui ta tahab sdita
minuga Ule ldaméagede, annan ma talle pussi, just
samasuguse nagu on Thling-Tinneh'il. Ei taha?
Hastil Hunt on tudinud rédkimast. Kuid veel
kord tahab ta Oelda teile seaduse: Kes vdtab Uhe
Hundi elu, peab maksma selle eest kiimme elu
oma rahva seast.

Mackenzie astus naerusel naol tagasi oma en-
disele kohale, kuid sida oli raske, 66 oli ikka
veel pime. Tddruk astus tUsna ldhedale ja sosistas
talle Karu trikkidest noaheitluses.

Otsustati vOidelda. Mitukimmend mokasstni
asusid laiendama mahatallatud platsi tule Gmber.
Palju koneainet andis samaani néailine langus —
moned arvasid, et ta oma v8imu ainult tagasi hoi-
dis, teised aga, toetudes modddunud sindmustele,
heitsid ndusse Hundiga. Lahinguvalja keskele astus
Karu, peos lahtine jahinuga, nahtavasti vene parit-
olu. Rebane juhtis tahelepanu Hundi revolv-
ritele, — Mackenzie vOttis endalt védé maha ja haa-
kis selle Zarinska Umber, usaldades viimase katte
ka oma pussi.

— Ja sis, kui sa méarkad hadaohtu selja tagant,

huda valjusti: ,Mu mees!* Ei, — nii: ,Mu mees!“

Ta naeris, kui Zarinska seda sOna kordas,
napistas teda pdsest ja astus tagasi ringi. Mitte
ainult kaeulatuselt ja kasvult polnud Karu temast
paremas seisukorras, ka ta noatera oli tublisti
kaks tolli pikem. «Kangekaelne" Mackenzie oli
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varemgi vaadanud meestele silma ja ta teadis, et
see oli mees, kes seisis ta vastas. Kuid teras oli
ta tdu domineeriv pulss ja tuleplingid haljal tera-
sel panid ta sudame Kiiremini tuksuma.

Ikka ja jalle suruti ta 1d0kke v6i siugava lume
veereni, ja ikka ning jalle tddétas ta end vilunud
poksija taktikaga ringi keskele tagasi. Ukski haal
ei tdusnud tema innustamiseks, kuna ta vastasele
osaks said aplaus, ergutused ja hoiatused. Aga ta
litsus ainult hambad koomale, kui noad laksusid
kokku, kulmavereliselt tungides peale vdi pareeri-
des l6dke, kindel oma j6us. Alul hoidis ta oma
vaenlast, kuid see tunne taganes algelise eluins-
tinkti ees, mis omakord maad andis tapmistahtele.
Kadus kiimme tuhat aastat kultuuri, — ta oli vaid
koopaelanik, kes vditles oma emase eest.

Kaks korda trehvas ta, pédsedes ise veata,
kuid kolmas kord lédks 166k viltu ja enesekaitseks
haarasid mdlemate vabad k&ed kinni relvis kéatest.
Nudd alles tundis ta vastase kohutavat joudu. Ta
lihased tdmbusid valu péarast s6lme, sooned ning
kinnapud &ahvardasid pinevusest katkeda, ja ikka
lahemale nihkus vene teras. Ta puldis rabelda
lahti, kuid ainult nérgestas end. Nahkadesse massi-
tud sd0r tdmbus koomale, innutsedes n&ha kind-
lasti lahenevat I6pplodki. Kuid poksija osavusega
pOrgates vahe korvale, andis ta vastasele hoobi
peaga. Instinktiivselt taandudes kaotas Karu oma
tasakaalu. Samal hetkel, kasutades seisukorda, vis-
kus Mackenzie kogu keharaskusega ettepoole, pai-
sates oma vastase labi vaatajate ringi slgavasse
lumme. Karu sumas lumest silmapilkselt vélja ja
kargas Uhe huppega Mackenzlele uuesti kallale.
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— 00, mu meest kblas Zarinska haal, vari-
sedes hirmust.

Plaksus vibukeel, Mackenzie kukitas valk-
kiirelt maha ja Ule ta pea lendas luuotsaga nool
Karule rinda, just hetkel, kui see oma maaskuki-
tavale vastasele kallale tormas. Ja kohe oli
Mackenzie jalul ning Umber p6drdunud. Karu
lamas liikumatult, kuid teisel pool tuld seisis
Samaan, tdmmates vibule uue noole.

Viivuks tdusis 6hus Mackenzie nuga. Ta haa-
ras raske tera otsapidi kinni. Ldkke kohal vilkus
teraseplink. Samaan vaarus, nuga kuni pidemeni
kdris, ja kukkus jargmisel hetkel hddguvasse
tuhasse.

Klikt Klikt — Rebane oli Thling-Tinnehi kaest
ara Kiskunud pussi, ja puudis tagajarjetult pad-
runit torusse lukata, laskis aga pussi kaest kuk-
kuda ni pea kui kuulis Mackenzie naeru.

— Ah Rebane ei modista selle kanniga veel
méngida. Ta on nagu naine. Tulet Too ta sUa,
ma naitan sullet

Rebane kdhkles.

— Tule, kui sulle 6eldakse!

Rebane lonkis lahemale nagu pekstud peni.

— Vat nii ja nd, ja nidd on asi joones.

Padrun lendas torusse ja kukk jai vinna.
Mackenzie viskas pussi Olale.

— Rebane dtles, et tdna 606si saavad sindima
vagevad teod, ja ta raakis tott. Sindisid véagevad
teod, kuid k8ige pisem nendest oli Rebase tegu.
Kas ta kavatseb ikka veel Zarinskat oma telki
viia? Kas motleb ta minna sama teed, mida tal-
lavad Samaan ja Karu? Ei? Hastit
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Mackenzie p6ordus pdlglikult eemale ja tém-
bas oma noa ndia kdorist vélja.

— Kas on vahest veel m&ni noormees, kes
mdolgutab samu plaane? Kui nii, sus votab Hunt
nad ette kahe- ja kolmekaupa, kuni soovijaid enam
ei leidu. Ei ole? Héastil Thling-Tinneh, nddd Kkin-
gin ma sulle selle pussi juba teist korda. Kui sa
kunagi tuled Yukoni kanti, sis tea, et Hundi tule
aares leiad sa alati ruumi ja palju toitu, 66 hak-
kab I6pule jdudma. Ma ldhen, aga vdib-olla ma
tulen veel tagasi. Ja veel kord: — mdoelge Hundi
seadusele.

Astudes tUdruku kdrvale, néis ta neile Uli-
inimliku kujuna. Zarinska asus rakendi eesotsa
ja koerad liikusid paigalt. Mone hetke jarel nee-
las neid tontlik mets. Niikaua oli Mackenzie ooda-
nud. NdOuUd sidus ta lumerajad jalga, et jargneda
neile.

— Kas Hunt on unustanud viis rulli tubakat?

Mackenzie pddrdus vihaselt Rebase poole, siis
aga puhkes ta naerma. Asjal ei puudunud oma
koomiline kulg.

— Ma annan sulle dhe luhikese rulli.

— Nagu Hunt heaks arvab, vastas Rebane
alandlikult, ja sirutas k&e tubaka jarele.
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KAUGEL MAAL.

Kui keegi rdandab kaugele maale, peab ta val-
mis olema unustama palju oma vanu harjumusi
ja omaks vOtma sdaraseid eluviise, mis on enam
kohased eksistentsiks uuel maal; tal tuleb maha
jatta oma vanad ideaalid ning vanad jumalad, ja
sageli tuleb tal hé&vitada seadustekoodeks, mis
seni on reguleerinud ta teotsemisviise. Kellel on
Prooteuse kohanemisv@imet, sellele vdib niisugune
vahelduseuudus pakkuda isegi 16bu; ent need, kes
lilga tugevasti on kokku kasvanud vana rutiiniga,
ei talu muutunud Umbruskonna survet, ja nende
keha ning vaim ei suuda leppida uute, méistma-
tute kitsendustega. See leppimatus vftab kas ak-
tiivse vdi tdrkuva kuju, stnnitades palju tili ning
tuska, ja saab I6ppeks igasuguste Onnetuste pdh-
juseks. Kes ei suuda kohaneda uute eluviisidega,
sel oleks parem tagasi podrduda oma kodumaale;
kui ta kauaks jaab, sureb ta kindlasti.

Mees, kes selja keerab vana tsivilisatsiooni
hivedele ja tahab vastu minna metsikule nooru-
sele, P8hjamaa urgaja lihtsusele, vdib hinnata edu
juba ette — vastupidises proportsioonis lootusetult
sissejuurdunud harjumuste hulgale ja omadustele.
Kui ta on kohane kandidaat, sis markab ta varsti,
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et materiaalsed harjumused on kdige t&htsusetu-
mad. Vahetada sdaraseid asju, nagu: maitsev eine

lintsa toidu vastu, kdva nahkking — pehme, vor-
mitu mokassuni v8i sulgpadi — lumeaseme
vastu, — see on |0ppeks vaga tuhine asi. Kuid

raskused algavad siis, kui tuleb &ppima hakata,
kuidas end Uulal pidada igasuguste elundhete puhul,
eriti aga oma kaasinimeste suhtes. Tavalise elu
visakusavaldised peab asendama ligimesearmas-
tuse, sallivuse ning lepliku meelega. Nii, ja ainult
ni vOib vbita omale kallihinnalise péarli — td8sise
sOpruse. Ei tarvitse 6elda — ,tadnan“, seda peab
tundma suud avamata, ja tasuma tegudega. Uhe
sbnaga, sbnad tuleb asendada tegudega, kirjatdht —
hingega.

Kui terve maailm kumises juttudest arktilisest
kullast ja polaarmaa vdlu piinas inimeste stda-
meid, viskas ka Cartes Weatherbee vaikse kantse-
leiameti nurka, jattis poole oma korjatud rahast
naisele ja ostis Ulejadnud osa eest reisuvarustise.
Ta loomuses polnud romantika raasugi — kantse-
leiorjus oli selle hévitanud 16plikult; ta oli liht-
salt tulpinud igavesest virelemisest ja tahtis ris-
kida korge manguga, kuna ei puudunud vélja-
vaateid vaarsele vdidule. Nagu palju teisigi narre
pblgas ta é&ra vanad rajad, mida olid tallanud
Polaarmaa pioneerid juba aastakimneid, ja rut-
tas kevade alul Edmonti, Ghinedes seal, hukatuseks
oma hingele, tdismeeste kambaga.

See randurite salk ei kujutanud enesest midagi
ebatavalist, véalja arvatud nende plaanid. Isegi
nende eesmark oli sama, mis teistelgi — Klondike.
Kuid kaardile méargitud tee, mida modda nad
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kavatsesid sihile jduda, ajas kananaha ihule paris-
maalastele, kes ometi olid maast madalast karas-
tatud Loode muutlikkudest ilmadest.

Isegi Jacques Baptiste, Chippewa naise ja
prantslasest renegaadi vdsu, oli hammastunud, ol-
gugi et ta oli sindinud p6dranahast telgis pohja
pool kuuekiimne viiendat laiusekraadi. Ta oli nfus
nende teenistusse astuma ja rdndama nendega kas
vOi igavese jaani, ent iga kord, kui tema kéest ndu
klsiti, raputas ta ainult pahaendeliselt pead.

Ka Percy Cuthferti Onnetuse téht hakkas
tbusma sellest silmapilgust, mil ta Uhines selle
argonautide kambaga. Ta oli péris harilik mees,
kelle pangakonto ei uletanud ta vaimlist nivood.
Tal polnud mingit pdhjust sellest kaelamurdvast
seiklusest osa voOtta — mitte vahematki p0&hjust,
ainult et ta kannatas ebanormaalselt arenenud
sentimentaalsuse all. Kogu selles loos nagi ta
téitsa ekslikult ehtsa romantika ning avantuuri
vaimu. MOni teinegi mees oleks talitanud samuti
ja oleks teinud just samasuguse saatusliku vea.

Jaalagunemise ajal oli vaike jouk juba EIk-
Riveri joel. Laevastik oli Usna arvukas, sest reisu-
varustis oli suur ja neid saatis terve kari rabal-
dunud segaverelisi hulkureid Uhes naiste ja las-
tega. Pdaev péaeva jarel aerutasid nad, vditlesid
moskiitodega ja igasuguste issandanuhtlustega, voi
vandusid ja higistasid, vedades oma paate Umber
karestikkude. Saadrane tappev t60 paljastas varsti
mehe hinge ta sligavama sopini ja enne veel, kui
kadus silmist Athabasca jarv, maha jaades I6u-
nasse, olid kéik salga lilkmed valgele toonud oma
Oiged varvid.
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Kes tood pdlgasid ja igavesti virisesid, olid
Cartes Weatherbee ja Percy Cuthfert. Terve salk-
kond kokku ei haddaldanud oma vaeva ja raskuste
tle nii palju kui kumbki neist Gksinda. Mitte Uks
ainus kord ei tdusnud nad vabatahtlikult ules, et
O6iendada mdnd pisukest tookest laagris. Kui tar-
vis oli @&mbritdis vett tuua, korjata liigne siletdis
oksi, pesta ja kuivatada sodgindud vGéi labi sorida
pakid, et otsida mdnd hadavajalikku asja — kohe
leidsid need mdlemad tsivilisatsiooni jouetudvdsu-
kesed oma katel ville ja pakatanud haavu, mis
ndudsid kiiret ravimist. Nad olid esimesed ma-
gama heitmas, jattes taditmata kimmekond kohus-
tist, ja samuti olid nad viimased tdusmas, kui laa-
ger enne hommikueinet korraldas end minekuks.
Nad olid esimesed l6unalauda istuma ja viimased,
kes lI6unategemiseks oma kée kilge panid; esime-
sed — suupdrasemaid palasid noolima ja viima-
sed — méarkama, et nad oma portsjonile olid mdne
teise mehe osa lisaks vdtnud. Istudes aerudel olid
nad kullalt kavalad, et tootada teistega taktis, kuid
lasksid mdlasid veest ainult labi lohiseda.

Nad arvasid, et keegi seda ei marka, aga nende
seltsimehed vandusid habemesse ja hakkasid neid
vihkama; Jacques Baptiste aga irvitas nende Ule
avalikult ja s6imas neid hommikust dhtuni. Kuid
Jacques Baptiste polnud kellegi dzentlmen.

Great Slave'’il osteti hudsonikoeri, kuivatatud
kala ning pemmicani, ja laevastik vajus selle lisa-
koorma all vette kuni pardani. Mackenzie Kkiire
voolus haaras paadid ning kanuud ja paiskas nad
suurele Barreni madalikule. Uuriti 1&bi iga vahegi
lootust aratav ,soon”, kuid petlik ,kullamuda“ mee-
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litas neid ikka enam po6hja poole. Great Bearil
hakkasid mehed deserteerima, haaratud uldisest
hirmust tundmatute maade ees, ja Hea Lootuse
Fort ndgi viimaseid, kdige julgemaid neist sikuta-
mas veoliine vastu joe voolust, mis oli nii &ra-
andlikult hélpsasti neid alla kandnud. Jai ainult
Jacques Baptiste. Lubas ta ju rannata nendega
kas vOi igavesse jaasse.

Noud uuriti vahet pidamata, kuulujuttude
najal koostatud, valelikku kaarti. Tuli kibedasti
rutata, sest paike oli l6unas dle kulminatsiooni
joudnud ja talv lahenes Kiiresti. Matkates piki
lahe kallast, kus Mackenzie suubub Pdhja-Jaa-
merre, joudsid nad véikese Peel-Riveri suudmeni.
Sut peale algas vaevaline t60, — tuli sduda vastu
voolust, ja mdlemal véaetikesel kais ké&si halvem
kui kunagi varem. Veolun ja hudx, karestikud ja
madalikud, — k&ik need piinad &ratasid thes neist
aaretu vastikuse korgete mangude vastu ja pole-
tasid teisele ajju selge kujutelma romantikast ning
avantuirist, nagu need esinevad tdelikus elus.
Kord hakkasid nad vastu, ja kui Jacques Baptiste
nendega kullalt viisakalt ei kdnelnud, kargasid
mdlemad talle sisisedes ndkku. Kuid segavereline
andis naha peale nu Uhele kui teisele ja saatis
nad labipekstult ning veriselt t86 juurde tagasi.
See oli esimene kord, kus tuli appi votta rusikas.

Joudnud véikese Peel-Riveri latteni, ei pé&a-
senud nad enam edasi ja kulutasid terve suve
ainult selleks, et vedada oma paadid ja varustis
Ule Mackenzie veelahkme West-Rafi jokke. See
ahtake j6eke suubub Porcupine’i, mis omakord
voolab Yukonisse just seal, kus see véagev Arktika
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trakt poéoérdub laias kaares tagasi POhja. Voéidu-
jooksus talvega jaid nad varsti alla, — uhel ilusal
paeval istus nende laevastik paksus jadpudrus
kinni, ja kraam tuli Kiiresti kaldale toimetada.
Sel 66l surus jaa tugevasti peale, pragunes, mur-
dus, et jargmisel hommikul uinuda pdhjalikult.

*

— Me ei vdi Yukonist olla kaugemal kui nelisada
mili, otsustas Sloper, m66tes poidlaklinega kaarti.
Koosolek, millel mdlemad Véaetikesed olid end
pohjalikult vélja halisenud, hakkas I6pule jdudma.

— Hudson-Bay-Post, — liiga hilja. Nuud pole
motet.

Jacques Baptiste’! isa oli vanal ajal Karus-
nahkade Kompanii Ulesandel seda teed matkanud
ja oli muu seas sinna maha jatnud kimmekond
kdlmunud varbaid.

— Vilets varki Kas valgeid ei ole? huddis
keegi salgast.

— Mitte mohkugi, kinnitas Sloper luhidalt.
— Kuid Yukonit médda Dawsoni alla ei olegi enam
kui viissada miili. Utleme, siit immarguselt tuhat
miili.

Weatherbee ja Cuthfert oigasid Uhest suust.
— Ja kui kaua see aega vOtab, Baptiste?

Segavereline kalkuleeris hetke.

— Kui I8huksime nagu kuradid, kui keegi sea-
nahka ei veaks — kimme, kakskiimmend, neli-
kimmend, viiskimmend péeva. Kui titad kaasas,
ei vOi midagi ette delda. Vahest sis, kui pérgu
kinni kdlmub, vahest ka hiljem.

Mokassiinid ja lumerajad olid korras. Huuti
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nimepidi kedagi puuduvat salgalnget see astuski
laagri serval asuvast vanast hutist valja ja Uhines
teistega. See hitt oli Uks neist paljudest musti-
listest esemetest, mis peituvad Pdhja Idpmatus
Uksilduses. Kes oli ta ehitanud ja kunas, seda
ei teadnud Uukski hing. Vahest varjasid nende
muistsete randurite saladust kaks kividega kae-
tud hauda lageda taeva all? Aga kes oli kuhjanud
need Kkivid?

Silmapilk oli saabunud. Jacques Baptiste ra-
kendas kelkude ette torkjaid koeri, pekstes neid
lumiste rihmade vahele. Kokk protestis tummalt,
nahes, et asi pikale venib, ja viskas keevasse
oapatta peotdie pekki. Sloper tdusis pusti. Ta
kere oli naeruvéarses kontrastis Véaetikeste ter-
visekullase vélimusega. N&ost kollane ja kur-
natud, nU nagu ta oli pdgenenud uUhest Lduna-
Ameerika palavikupesast, ei kohkunud ta tagasi
raskest matkast Ule paljude laiusekraadide ja suu-
tis ikka veel edasi murda Uhes teistega. Ta kaalus
Uheksakiimmend naela, kaasa arvatud raske jahi-
nuga; ja hallikstdmbunud juuksekahlud viitasid
kadunud nooruspéaevadele. NiU Weatherbee Kkui
Cuthferti noored musklid oleksid pidanud vélja
pidama kimme korda enam kui tema kokkukuiva-
nud lihased, ja ometi vBis ta neid pdevase mat-
kaga maa alla marssida. Ning naudki oli ta kogu
aeg oma tugevamaid seltsilisi piitsutanud tuhande-
miililisele teekonnale, vastu tapvale viletsusele.
Ta oli oma tdu rahutu hinge kehastis, ja vana teu-
tooni kangekaelsus, segatud kiire otsustuse- ning
teovbimega, sundis ta keha térkumatult ajule
alluma.
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Kdik, kes nous on edasi reisima koertega,
nii pea kui jogi kinni kdlmub, delgu jahi
— Jahi kélas vastuseks kaheksa hadalt — haa-
led, millele osaks said otsatud needused sadade
mulide piinade kestel.

— Ja vastu?

— Eil Esimest korda olid moélemad Vaeti-
kesed Uhel meelel, kaalumata, kumma huvid roh-
kem voi vahem seelabi kannatavad.

Ja mis mdotlete te nuud peale hakata? péris
Weatherbee sdjakalt.

— Enamus otsustab! Enamus otsustab! kisen-
dasid teised salkkonna liikmed.

Ma tean, et kui teie kaasa ei tule, lédheb
nurja terve meie reis, vastas Sloper 0rnalt, —
aga siiski ma loodan, kui me koledasti pingutame,
vahest 8nnestub see ilma teietagi.

See markus leidis uldist heakskiitmist.

Aga kuulge, kusis Cuthfert kartlikult, —
mis pean mina siis peale hakkama?

— Kas sa meiega uUhes ei tule?

— E-ei.

Siis tee, mis ise heaks arvad. Pole meie
asi.

— Sa kalkuleeri parem seda kisimust oma
sidamesdbraga, soovitas keegi raske loomuga mees
Dakotast, tdh.endades sdrmega Weatherbeele. —
Ta Utleb sulle kohe, mis sa pead peale hakkama,
kui aeg tuleb Idunat teha ja puid korjata.

— Nii siis vdib arvata, et see kisimus on
otsustatud, I6petas jutu Sloper. — Homme asume
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teele ja jaame laagrisse viis mali sit ainult et
kdik reisuks korda seada, ja veel kord meelde
tuletada, kas midagi pole unustatud.

*

Kelgud kiunusid rautatud jalasfel ja koerad
tdbmbasid rihmad, mille vahel nad surema pidid,
pinguli sirgu. Jacques Baptiste seisatus Sloperi
korval ja heitis hitile viimase pilgu. Suits keerles
melanhoolselt Uksildase elamu korstnast lles taeva
poole. Mdlemad Véaetikesed vaatlesid neid ukselt.

Sloper pani kae teise Olale.

— Jacques Baptiste, kas oled sa kunagi kuul-
nud jutukest Kilkenny kassidest?

Segavereline raputas pead.

— Jah, — nii oli see lugu, mu sdber ja armas
seltsimees, et Kilkenny kassid kiskusid nii kaua
kuni jarele ei jadnud nahka ega karvu ega Kkisa.
Kas saad aru? — Kuni enam midagi jarele ei
jaédnud. Suurepérane. Né&ed, need kaks meest ei
armasta end liigutada. Nad ei raatsi t66d teha.
Seda me teame. Nad jadvad sinna huitti terveks
talveks jumalalksi — &aretu pikaks, pimedaks
talveks. Kilkenny kassid — eks?

Prantslane Baptiste’is kehitas 6lgu, kuid indi-
aanlane temas vaikis. Siiski oli see valjendus-
rikas, isegi prohvetlik Olakehitus.

*

Vaikeses hutis laks alul kdik vaga hasti. Seltsi-
meeste toored naljad olid siiski sedavdrt mdjunud,
et nad olid ndud teadlikud kohustistest, mis la-
susid nende dlgadel; pealegi kahele tervele noor-
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mehele polnud té6d liiga palju. Loppeks nad
vabanesid nuid jaigalt Uleolevast toonist, teiste
sOnadega, sellest igavesest larisevast segavereli-
sest, ja see tundus nende elus rodmustava kergen-
dusena. Alul nad otse Kkiskusid tddd teineteise
eest ja taitsid oma vdaikesi kohustisi sdarase su-
lava lahkusega, et nende endised seltsimehed, kes
nidd hévitasid oma ihu ja hinge pikal teel, oleksid
silmad hammastusest parani ajanud.

Neil polnud vahematki muret. Kolmest kan-
dist Umbritses neid tihe mets, — kuttepuid oli
kulluses. Moni jard uksest eemal tukkus Proco-
pine, ja tarvitses ainult ta talvisest kestast labi
lGoa auk, kui suliseva allikana vélja purskus
kristallselget vett. Varsti aga laks seegi t66 liiaks.
Auk kilmus 0Uhtsoodu kinni, ja ikka ning jalle
pidid nad seda jaast lahti toksima. Huti tundma-
tud ehitajad olid toa korvale ehitanud ka pani-
paiga moona jaoks. Sinna kuhjasid nad oma toidu-
kraami kokku. Suda neil jatkus, tdiesti vabalt,
— kuuele mehele oleks sellest jatkunud. Enamik
toidust oli aga saarane, mis kasvatab liha ning
kiinnapuid, ent ei koddita suulage. Suhkrut oli
rohkem kui tarvis oleks lainud kahele harilikule
mehele, aga need kaks erinesid lastest Usna veidi.
Varsti tegid nad leiutise, et suhkrust killastunud
soe vesi on péris hea asi, ja nad leotasid selles
kooke ning kastsid leivaviilukaid paksu, valgesse
siirupisse. Voi jalle havitati meeletult kohvi, teed
ja eriti kuivatatud puuvilja. Esimese lahkheli
pbhjuseks oli suhkrukiisimus. See on aga pagana
tdsine asi, kui hakkavad tilitsema kaks meest,
kes on teineteisele ainukesteks seltsilisteks.
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Weatherbee armastas laia Zestiga vaielda poli-
tilistel ainetel, Cuthfert aga, kes meelsamini oleks
16iganud kuponge ja kellele Uhiskondlikud kisimu-
sed ei teinud mingit peavalu, vaikis sel teemal voi
I6bustas end sepitsedes jalustrabavaid, vaimukaid
epigramme. Kuid Kklerk oli selleks liiga tontsi
mdistusega, et hinnata teise motte kauneid véljen-
dusvorme, ja sdarane teravmeelsuse raiskamine &r-
ritas CuthfertL Ta oli harjunud pimestama oma
ligimesi sadeleva vaimukusega, ja tanuliku kuulajas-
konna puudumine stnnitas talle tdsist meeleharmi.
Ta tundis end isiklikult haavatuna ja suudi selles
oli ta lambapea paarimees.

Vialja arvatud, et nad eksisteerisid thes ja sa-
mas toas, polnud neis midagi Uhist, mitte kdige
pisemas asjas. Weatherbee oli kantseleiametnik,
kes terve oma elu midagi muud ei teinud peale
oma kantseleitdd; Cuthfert oli kdrgema haridusega,
pintseldas 0Olivarvidega maalida, ja oli ka sule-
mees. Uks oli alama klassi mees, pidas end aga
dZentlmeniks, teine oli dZentlmen ja teadis, et
ta seda ka tbesti on. Siit vOib jarelduse teha, et
mees vOib dZentlmen olla, ilma et tal pruugiks
olla algelistki aimu tdsisest seltsimehelikkusest.
Klerk oli materialist samal maéaral kui teine oli
esteet, ja ta armuseiklused, millest ta pajatas pi-
kalt ning laialt ja mis v@rsusid peamiselt ta kuju-
telmast, mdjusid ulitundlikule haritlasele nagu
lampkasti gaas. Too klerk tundus talle répase,
kasimatu lojusena, kelle dige koht oli sigade seas
virtsa sees piherdada, — ja nii ta ka Utles, mis-
peale tehti talle teatavaks, et ta on mammapoeg ja
sibariit. Weatherbee ei teadnud kunagi, mida ,si-
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barit“ dieti tdhendab, aga see sdna rahuldas teda,
ja mis ongi elus olulisem kui endaga rahulolek.

Kui Weatherbee laulis, sUs valetas ta iga kol-
manda noodi jarel, ja tldse laulis ta tundidekaupa
sdaraseid laule nagu ,Bostoni Murdvaras" v6i ,Mu
meeles seisab ikka see punase peaga plika", nii et
Cuthfert nuttis viha pérast, kuni ta narvid enam
vastu ei pannud ja ta valja pakase katte jooksis.
Kuid polnud mingit padsu. Ouest surus teda varsti
tagasi kange kilm, vaike hitt aga, kuhu kimme
korda kaheteistkimnele ruutjalale olid kokku su-
rutud voodid, ahi ja laud tUhes muu koluga, ma-
sendas oma viletsusega. Nudd mdjus juba isik-
liku haavamisena lihtsalt teise sealolek; nad vai-
kisid stingelt ja see vaikus slvenes ning kasvas
iga péevaga. Vahete-vahel méni piiluv pilk voi
huultekrimpsutus — see oli kdik; muide aga putd-
sid nad vaikimisperioodidel teineteist taiesti igno-
reerida. Nii Uhe kui teise hinges tdusis poletav
kisimus, kuidas kuall Jumal vdis tulla hullule
mottele luua sdarane olend, nagu on seda see
teine seal.

Kuna neil midagi teha polnud, muutus aeg
véljakannatamatuks koormaks, ja loomulikult tegi
see nad veelgi laisemaks. Nad vajusid flusilisse
letargiasse, millest polnud enam pa&su. Nende
kehad tdrkusid iga vaiksema liigutuse vastu. Uhel
hommikul, kui kord oli Weatherbeel uhist hom-
mikueinet teha, keeras ta end tekkide vahelt vélja
ja sliutas alul traanilambi ja siis 16kke, kuna ta
paarimees alles norinal magas. Pada oli seest
kilmunud ja hitis polnud tilkagi vett, ei s00gi-
ndusid pesta. Kuid Weatherbee sellest suurt ei
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hoolinud, — ta ootas, kun! vesi pajas Ules sulas,
I0ikas peki viiludeks ja asus maéaaratu vastikusega
leivaklipsetamisele. Cuthfert oli salaja jalginud
teist pilukil silmil. Kdige selle tagajarjeks oli
rank tdli, rasked vastastikused suudistused, ja
kokkulepe, et sit peale hakkab igamees ise endale
toitu valmistama. Na&dal hiljem unustas Cuthfert
Uhel hommikul s66gindud hoopis pesemata, sOi
aga oma eine sellele vaatamata suure mdnuga.
Weatherbee irvitas. Peale seda hommikut kadus
nende elust rumal komme pesta sodgindusid.

Kui suhkru ja teiste vaikeste maiuste taga-
vara hakkas I6pule joudma, tekkis neil kummalgi
hirm, et nad oma Oigest osast ilma jaavad ja et
teine viimati rohkem saab, — seepérast kukkusid
nad mélemad suure innuga suhkrut sé6ma, ajades
seda alla kas vOi véagisi. Maiustised ei pidanud
vélja seda aplat heitlust, samuti ka mehed. Keha-
lise liigutuse ja varske aed- ning juurvilja puudu-
sel muutus veri halvaks ja tle keha levisid vasti-
kud, punakaspruunid laigud. Nad ei pannud seda
hoiatust téhelegi. Siis hakkasid paistetama musk-
lid ja liikmed, liha t6mbus mustaks, kuna suu,
igemed ja huuled vdtsid hele-kreemika varvingu.
Selle asemel, et Uhises Onnetuses laheneda, jalgi-
sid nad teineteisest ahnel pilgul, otsides oma selt-
silises jarjest areneva tsdnga sumptomeid.

Oma vélimuse eest nad uldse enam ei hoolit-
senud ja kaotasid viimase korralikkusetunde. Hutt
muutus taieliseks sealaudaks, voodeid ei kohen-
datud ega toodud ka kulje alla varskeid manni-
oksi. Ja ometi ei vdinud nad teki alla jaada, kui
vdga nad seda ka ei igatsenud, sest véljas oli
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I16ksuklilm ja kolle neelas palju kitet. Nad kas-
vasid habemesse ja pikad juuksed paatusid kah-
ludes, kuna nende riided vdisid Uveldada iga réa-
balakaupmeest Kuid nad ei hoolinud sellest. Nad
olid haiged, keegi ei ndinud neid, ja pealegi oli
lilkumine véaga piinarikas.

Kdigele lisaks sigis veel uus hadda — Polaar-
vod Hirm. See Hirm oli Suure Kidlma ja Suure
Vaikuse lihane laps, — ta oli sindinud detsembri-
kuu pimeduses, kui péaike kaob jaadavalt I6una-
horisondi taha. Kummalegi md&jus see vastavalt
nende iseloomule. Weatherbee langes pimeda eba-
usu ohvriks, mis manas esile surnute hinged, kes
magasid unustatud haudades. See oli péérane lugu,
— nii pea kui ta uinus, ilmusid need vaimud val-
jast, kilma kéest, lipsasid teki alla ja pajatasid
talle oma hadadest ja raskest vaevast enne oma
surma. Ta taganes nende pealetukkivast naabru-
sest, nad poetusid aga veelgi ldhemale ja massi-
sid ta Umber oma kilmunud k&ed ning jalad.
Ja kui nad sosistasid talle kdrvu tulevaid dnnetusi,
siis kajasid kambris hirmu ja 6Guduse Kkarjatused.
Cuthfert ei saanud sellest aru, sest nad ei kdnel-
nud Uldse enam, ja kui ta kisa peale arkas, kobas
ta kohe revolvri jarele, tdusis voodis istukile, néarv-
likult varisedes, ja hoidis relva otsa markusetult
magava seltsilise suunas. Cuthfert arvas, et Weat-
herbee hakkab hulluks jaama, ja vdiks talle elu
kallale Kkippuda.

Ta enda haigus omandas védhem konkreetse
kuju. Saladuslik puusepp, kes oli palk palgi jarel
Ules ehitanud selle hiti, oli katuseharjale naelu-
tanud ka tuulelipu. Cuthfert mérkas, et see nditab
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alati I6unasse, ja Uhel paeval, arritatud sellisest
kangekaelsusest, keeras ta tuulelipu itta. Ta valvas
nudd hoolsasti, kuid polnud tuuledhku, mis oleks
selle seisangut muutnud. Sus keeras ta lipu p0&hja,
vandudes, et ei puutu temasse enne kui puhub
tuul. Kuid 6hk oma altilma vaikuses pani ta
hirmust l6disema ja sageli tOusis ta keskdol, et
vaadata, kas lipp on end keeranud — kimme
kraadi oleks teda taiesti rahuldanud. Kuid ei, —
see seisis Uleval pea kohal paigaletardunult nagu
saatus ise. Fantaasia hakkas méassama, ja see
tuulelipp sai talle nagu mingiks fetiSiks. Vahel
sammus ta lipu naidatud rada, labi stinge laane,
ja laskis oma hinge kullastuda Hirmust. Mingi
nédgematu, tajumatu elas ning liikus ta kdrval, ja
nais, et igaviku koorem muljub ta p6rmu. K®&ik
avaldab Pdhjas seda &ngistavat mdju — elutu loo-
dus ja liikumatus, pimedus, I6pmatusse rahusse
vaibunud lagendikud, tontlik vaikus, milles iga
sudameld6dk kajab puhaduseteotusena, ja siinkjas-
tésised laaned, mis ndivad varjavat midagi sdnas-
tamatut jubedat.

Too maailm oma askeldavate inimeste ja suurte
ettevOtetega, millest ta oli lahkunud alles 4&sja,
ndis olevat kuski maaratus kauguses. Vahel val-
dasid teda malestised, — malestised kaubahoovi-
dest, nditustest ja kihavatest aventidest, dhtuilli-
kondadest, koosolekutest, siimpaatsetest meestest
ja armsatest naistest, keda ta oli tundnud, — kuid
need olid &hmased minevikupildid mingist elust,
mida ta oli elanud palju sajandeid tagasi, mingil
teisel planeedil. See fantoom oli vaga t6éenéoline,
kuid seistes tuulelipu all polaartaevasse kiindunud
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pilguga, kaotas ta pikapeale usu, et tdesti on ole-
mas mingi Ldunamaa, kus samal hetkel keeb elu
ja askeldus. Ldunamaa oli tuhi pettepilt, polnud
naistest siindinud mehi, polnud abielu ega armas-
tust. Tumeda taevalaotuse taga asus piiritu Uksil-
dus, ja selle taga oli uUksildus veelgi suurem.
Polnud paikest ega lillearoomi. Need olid vaid
igivanad unistused paradiisist. Paikesekullane
L&aas ja lilleldhnaline lda, naeratav Arkaadia ja
taevalikud Paradiisi saared — hal hal hal Naer
Idhestas vaikuse ja ehmatas teda ennastki ebatava-
liku vdika kdlaga. Polnud mingit paikest. See
siin oli Universum, surnud, kilm ning pime, ja
tema ta ainuke elanik. Weatherbee? Saérastel
silmapilkudel ei tulnud Weatherbee arvesse. Ta
oli Caliban, koletislik viirastus, mille kulge oli
Cuthfert needitud igaveseks ajaks, karistusena
mingi unustatud kuriteo eest.

Ta elas surnute riigis kulg kulje kdrval Sur-
maga, vaeti oma téhtsusetuses ja p6rmu muljutud
uinuva igaviku masendavast vagevusest. Kdik omas
sin darmuse kuju — 08hk oli tardunud taielises
litkumatuses, lumest maetud metsikud véljad —
Idpmatud, laotus — maaratu koérge, vaikus — moot-
matu sudgav. See tuulelipp — kui see ainult liigah-
tuks! Kui langeks taevast ometi piksenool v&i
160ksid leekides I0kkele metsad! Kui Kkéariseks
laotus, tuleks vimasepdeva hukatus, — ainult
et midagi, midagi juhtuks! Aga ei, miski ei lU-
gahtu. Vaikus surub endiselt, ja Polaarvéd Hirm
pigistas ta stdant jaiste s6rmedega.

Kord, nagu teine Robinson Crusoe, sattus ta
joekaldal mingile jaljele — janese udune jalg
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ornal lumekoorukesel. See oli ilmutis. P8hjamaa
oli siiski elu. Ta liikus jalgemddda edasi, uurides,
otse neelates seda silmadega. Ta unustas oma
paistes lihased ja sumas lébi sigava lume lootuse
vaimustuses. Mets neelas ta, kadus Uurike kesk-
paeva videvik, kuid ta jatkas otsimist, kuni kur-
natud keha alla andis ja ta abitult lumme vajus.
Seal ta oigas ja needis oma narrust, sest niud alles
mdistis ta, et see jalg oli vaid aju sUnnitus. Hilja
ohtul lohistas ta end neljakdpukil tagasi hitti,
kilmunud nina ja kummaliselt tuimade jalgadega.
Weatherbee irvitas kahjur66msalt, ei teinud aga
vahemat liigutust, et teda aidata. Cuthfert torkas
varvastesse ndelu ja sulatas nad ahju &arel ules.
Nadal hiljem hakkasid varbad méadanema.

Kuid klerkil olid omad mured. Surnud tulid
oma haudadest ikka sagedamini ja lahkusid temast
harva, — oli ta &arkvel vdi magas. NudOud pusis
ta alalises ootuses, kartes nende ilmumist. Haua-
kiingastest ei suutnud ta médduda hirmuvérinata.
Uhel 66l, kui ta magas, tulid surnud talle jarele
ja ndudsid, et ta nendega ligi tuleks — véljas oleks
nagu midagi teha olnud.

Ta arkas hauakivide vahel meeletus hirmus
ja tormas tagasi hitti. Ent n&htavasti oli ta seal
lamanud pikemat aega, sest ka tema jalad ja I6ug
olid killmast vGetud.

Monikord ei pidanud ta narvid vaimude ala-
list kiilastamist vélja. Sis kargles ta hitis nddra-
meelsena ringi, raiudes kirvega tithja Ohku ja pu-
rustades koik, mis k&e alla sattus. lIga kord Kkui
sdarane Oudne lahing lahti laks, ronis Cuthfert
voodisse teki alla ja jalgis hullunut vinnas revolv-

42

riga, valmis tulistama ni pea kui teine liiga lahe-
dale tuleb.

Kord &rgates oma tontlikust unest markas
klerk temale sihitud relva. Tousid kahtlused, ja
siit peale elas ka tema alalises kartuses oma elu
parast. NOUd valvasid nad hoolikalt ja p6&rkasid
arevas hirmus teineteisest eemale iga kord kui
markasid, et teine selja taha jai. See kujutelm
varitsevast hadaohust muutus teatud maaniaks, mis
ei andnud neile rahu uneski. Vastastikuses hir-
mus jatsid nad 6ositi tule p6lema, varustades enne
magamaminekut traanilambikest rikkaliku rasva-
tagavaraga. lgast tasasemast liigutusest thel pool
jatkus teise virgutamiseks, ja mdnegi unetu 0606
veetsid nad avasilmil valvates ja s6rmedega koba-
des teki all trikli jarel.

Polaarvéd Hirm, narvide pinge ja laastav hai-
gus, kdik see aitas ainult kaasa, et nad kaotasid
inimesekuju, muutudes meeleheitele aetud metsa-
listeks. Kilmunud ninad ja I6uad témbusid mus-
taks, varbad hakkasid esimesest ja teisest liige-
sest d&ra pudenema. Iga liigutus valmistas piina,
kolle oli aga mé&aratu isuga ja pressis nende vilet-
satest kehadest talumata valude lunastushinda.
Pé&ev péeva jarel ndudis ahi oma moona, veriseid
protsente nende lihast, — ja nad vedasid end metsa
ning raiusid puid pdlvili lumes. Kord, roomates
metsas ja otsides kuivi oksi, suundusid nad vai-
kesesse tihnikusse, kumbki vastaspoolsest kiiljest,
teine teisest midagi teadmata. Akki, ilma viahema
hoiatuseta, sattusid vastamisi kaks pdrnitsevat
kooljaldusta. Kannatused olid nende n&od niivort
moonutanud, et nad teineteist &ra ei tundnud. Nad
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kargasid pusti, kisendades dudusest, ja pdgenesid
oma vigastel jalgadel. Ja kui nad hiti ukse ees
maha kukkusid, kratsisid ja kiunistasid nad teine-
teist nagu hullunud deemonid, kuni nad oma eksi-
tust taipasid. .

Vahel sekka elasid nad ka mone helgema
tunni, ja uhel saarasel tunnil jagasid nad oma-
vahel vo@rdseteks osadeks suhkru, mis oli neile
suurimaks tulidunaks. Niaud valvasid nad oma
suhkrukotte Kiivlevail silmil, sest jarel oli vaid
moni tassitdis ja teineteist ei usaldanud nad enam
kibetki. Ent kord sai Cuthfert hakkama eksitu-
sega. Vaevalt suutes veel liikuda, nérkenud valu-
dest ja kohiseva peaga, roomas ta sahvrisse,
suhkrutoos peos, ja kuna tal silmade ees tantsis,
eksis ta kotiga, pidades Weatherbee jagu omaks.

See juhtus jaanuari esimestel pdevadel. Mdne
aja eest oli paike oma lI6unakulminatsioonist Ule
joudnud ja heitis nuidd pdhjataevale kollase val-
guse plinkivaid voote. Jargmisel paeval pedle seda,
kui Cuthfert oli suhkrukotid &ra vahetanud, tun-
dis ta end paremana nii kehalt kui hingelt. Kui
Idunaaeg lahenes ja hakkas kumendama péeva-
valgust, lohistas ta enda Ouele, et r6odmu tunda
kaduvast kumast, mis oli talle ta paikesepaistelise
tuleviku kavatsuste pandiks. Ka Weatherbeel oli
veidi parem ja ta ronis valja teise kdrvale. Liiku-
matult paigal pusiva tuulelipu all istusid nad
maha lumme, ja ootasid.

Surmavaikus umbritses neid. Teistes maades,
kui looduses on margata kevadist meeleolu, vari-
seb Ohus mingi ootus, nagu igatsus mingi &rna
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heli jarele, et uuesti tabada katkenud akordi.
Mitte aga Polaarmaal. Mdlemale mehele nais, et
nad olid elanud igaviku selles tontlikus rahus.
Ukski mineviku laul ei tulnud neile meelde, iihtegi
tuleviku laulu ei suutnud nad manada esile. See
kosmiline rahu oli valitsenud aegadest saadik, —
segamatu igaviku vaikus.

Nad vaatasid P6hja. Nende selja taga, I6unas
méaekuhjade varjus ujus paike markamatult mi-
nema — teise, mitte nende, taeva zenudi poole.
Selle vageva maali ainukeste vaatlejatena jalgisid
nad hamara videviku aeglast stivenemist. Taevas
hakkas helendama noérka kuma, 160mates, kus-
tudes. Varvid tihenesid, muutudes punakas-kolla-
seks, purpurseks, safrankullaseks. Nii heledaks
laks kuma, et Cuthfertile nais, nagu peaks kind-
lasti seal taga olema paike, — lummutis, paike
tGuseb pdhjast! Akki, ilma mingi hoiatava llemi-
nekuta puhiti maal minema. Taevas polnud enam
Uhtegi varvi. Paevavalgus oli kadunud. Nad ohka-
sid, nutuvérin kurgus. Aga seal! Ohus sadelesid
kilmakristallid, ja seal p6hja pool lebas lumel
laialivalguv, &hmane tuulelipu vari. Vari! Vari!
Oli punkt keskpdev. Kahku keerasid nad né&od
Iduna poole. Kuldne ribake piilus Udle méae Ilu-
mise Ola, naeratas neile ja kadus taas vaate-
piirilt.

Silmas hiilgasid pisarad, kui nad teineteise
otsa vaatasid. Kummaline soojus pakitses hin-
ges ja vastupandamatu j6uga tundsid nad end
lahemale kistavat. Paike tuli tagasi. Ta tuleb ka
homme ja jargmistel paevadel. Kord-korralt jaab
ta kauemaks ja tuleb kord aeg, kus ta taevast
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enam ei kao, ei pédeval ega 00si, ega vaju hori-
sondi taha (ihekski hetkeks. O6d ei olegi. Mur-
dub talvekammitsas uinuv talv, puhuvad tuuled
ja metsad vastavad kohisedes, terve maailm sup-
leb siis dnnistatud paikesekiirtes ja elu tuleb
tagasi. <,

Késikdes lahkuvad nad sit Gudsest varjude-
riigist ja rdndavad tagasi LBunamaale. Nende vi-
letsad, paistetanud kded otsisid teineteist kobamisi,
ja leidsid — armetud képikutesse peidetud vigased
kéed. i

Kuid need tummad tdotused pidid tihja mi-
nema. Polaarmaa on Polaarmaa, ja inimeste hin-
ged tallavad seal kummalisi radu, millest aru ei
saa need, kes pole reisinud kaugel maal.

*

Tund hiljem likkas Cuthfert leivapanni ahju
ja hakkas m@otisklema, mida kull arstid ta jalga-
dega ette votavad, kui ta kord tagasi jouab. Kodu
ei paistnud enam niU vaga kaugel. Weatherbee
kolistas vahepeal sahvris. Korraga péases seal
lahti sdimusaju torm, mis sama akki katkes, kohu-
tavalt jarsku — poole sdna pealt. Ah see teine
oli rhustamas kainud ta suhkrukotti.

Ja suski oleks see vdinud hoopis teisiti 16p-
peda, kui mitte samal hetkel mdlemad kooljad
poleks oma kivikuhja alt vélja tulnud ja talle
kurku pannud tuliseid s6nu. Nad talutasid ta
Usna tasakesti toidukambri juurest minema, ta
unustas uksegi kinni panemata. LOpp lahenes, —
see miski, mida nad olid talle unes sosistanud,
pidi nuud tdeks saama. Tasa, Oige tasa juhtisid
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nad ta puudevirna juurde, — pigistasid talle kate
vahele kirve. Sis aitasid nad talle huti ukse
lahti tdmmata, ta tundis selgesti, et uks ta jarel
sulgus, ta vahemalt kuulis ust kinni paukuvat
ja riivi kolksatades oma paigale kukkuvat. Ja
ta teadis, et nad ootavad just ukse taga, ootavad,
et ta oma Ulesande taidaks.

— Cartes! Kuule, Cartes!

Percy Cuthfert véarises hirmust, néhes klerki
pahaendelist ilmet, ja pdgenes kiiresti laua taha.

Weatherbee sammus talle jarele, ilma erilise
rututa, suurema innuta. Ta n&os polnud ei kaas-
tunnet ega kirge, kull aga asjalikku tkskdiksust
nagu kunagi inimesel, kel teatud t60 tuleb ara
teha ja kes juba teab, kuidas selle kallale asuda.

— Kuule ometi, mis sinuga on?

Klerk hippas sammu kd&rvale, Idigates taga-
nemisvBimaluse ukse kaudu, kuid ei lausunud
musta ega valget.

— Kuule, Cartes, kuule, las ma raagin! Sa oled
ju tubli poiss.

Cuthferti aju todtas imekiiresti ja osava kor-
valhliippega kargas ta voodi &aarde, kus seisis ta
Smith-Wesson. Pilk kiindunud n@drameelsele, las-
kus ta tagurpidi k@igule ja haaras kohe revolvri
peosse.

— Cartes!

Pauk raksus Weatherbeele otse nékku, aga
see tOstis juba kirve ja raius. Kirves tungis slga-
vale selgroo otsani ja Percy Cuthfert tundis kohe,
et ta jalad ning alumine keha muutuvad elutult
tuimaks. Siis langes klerk terve oma raskusega
Cuthfertile kaela, kobades jouetute sdrmedega ta
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kori kallal. Kirve teravast l66gist oli revolver
Cuthfertil k&est kukkunud ja kuna ta kopsud ah-
misid ©Ohku, tuhnisid sdérmed abitult voodilinal.
Akki valgahtas mote. Ta libistas kde klerki voo
vahele pussnoa jarele. Sis tdmbusid nad teine-
teisele Usna lahedale, — viimases pigistuses.
Percy Cuthfert tundis, et ta n6rkeb. Alumine
osa kehast oli tdiesti jouetu. Weatherbee inertne
kaal rohus teda — rdhus ja naelutas kohale nagu
karu I6ksus. Ninna 10i tuttav hais, ta tundis seda
— leib korbes. Aga mis sellest? Tal pole seda
enam vaja. Ja sahvris oli tal kuus tassitdit suhk-
rut — oleks ta vdinud seda aimata, poleks tarvis
olnud viimastel péaevadel nu vaga kokku hoida.
Kas tuulelipp peaks kunagi end keerama? VO0ib-
olla just praegu liigutab ta ennast. Miks mitte?
Kas ei nainud ta tana péaikest? Touseks kord ules
ja vaataks. Ei, — on tdiesti vbimatu end liigutada.
Poleks vdinud uskuda, et klerk ni raske mees on.
Kui kiiresti laheb hitis jahedaks! Arvata-
vasti on tuli kustunud. Pakane tungib sisse. Vist
on juba alla kilmumispunkti, ja ja& roomab ukse
sisekiljel. Ta ei kiitindinud seda nagema, aga ko-
gemuste najal teadis hasti, kuidas teatud tempe-
ratuuri juures asjad kujunevad. Ukse alumine
hing pidi ndud juba valge olema. Kas see lugu
saab kunagi teatavaks? Mis Utlevad sdbrad selle
kohta? Nad loevad sellest hommikul kohvilauas,
see on kdige tdendolisem, ja rddgivad sus Ohtul
klubis. Ta nagi neid seal Usna selgesti. ,Vaene
Cuthfert,” pomisevad nad, ,ta oli siiski paris kena
mees." Cuthfert naeratas sellise Kkiituse Ule, ja
liikus edasi, otsides tlrgi sauna. Tanavatel oli
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Sama igavene askeldus nagu varemgi. Imelik, et
keegi ei pannud tdhele ta pddranahkseid mokas-
sine ja naruseid saksa sokke. Ta vdtab voori-
mehe. Ja pedle sauna poleks paha ka habet ajada.
B> kdige pealt laheb ta s66ma. Lihapraad,
kartuleid, rohelist — kui vérske see olil Ja mis
see sls on? NOutdied mett, vedelat, nérguvat
ambrat! Aga miks toodi seda nii palju? Ha! hal
ha! ta ei suuda seda kunagi ara sulda. Viksida!l
Ja muidugi, miks mitte! Ta toetas jala kastile.
Saapapuhastaja vaatas hammatsedes talle otsa, ja
siis tulid meelde pddranahast mokassiinid. Lé&ks
ruttu edasi.

Kuule! Nudd viimaks hakkab tuulelipp katu-
sel ketrama. Ei, — tal kumiseb ainult kérvus. Ja
rohkem midagi — kumises ainult k&rvus. Nuud
peaKS jaahall juba ule lingi olema. Véaga vdimalik,
et Ulemine him* on juba kaetud. Samblaga topi-
tud laepragude vahele hakkavad ilmuma véaikesed
pakaseplekid. Kui aeglaselt nad edenevad! Ei! —
sugugi mitte liiga aeglaselt. Seal tekkiski uus
plekk, ja seal juba teine. Kaks — kolm — neli;
nad tulevad liiga k&hku, ei joua lugedagi. Seal,
nae, kaks tukki sulavad kokku. Ja kolmaski uhi-
neb nendega. Aga plekke polegi enam. Kdik on
kokku joosnud Uheks ainsaks valgeks linaks.

Jah, siiski tal on seltsi. Kui ingel Gabriel kord
hairib polaarvaikuse, vdivad nad koos Kkésikaes
astuda suure Valge Trooni ette. Ja Jumal ma@istku
neile kohut, Jumal moistku neile kohut!

Siis sulges Percy Cuthfert silmad ja suikus
unele.
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MEHED FORTY-MILELST.

Kui suur Jim Belden lendu laskis oma naéili-
selt ilmsudtu tdhenduse, et jadpuder on haruldane
asi, ei voOinud ta uneski naha, milliste tagajar-
gedeni tema markus viib. Ei vdinud neid taga-
jargi ette aimata ka Lon McFane, kui ta kinnitas,
et pdhjajaa on veelgi haruldasem asi; samuti ei
aimanud mingit paha Bettles, kui ta jalamaid
vahele sdhvas, et sellise jaa olemasolu on vaid
ennemuistne jutt vaikestele lastele.

— Ja seda tahad sa minule 0elda, huddis
Lon. — Peale neid aastaid, mis me juba sin maal
oleme elanud! Ja kus me oleme nii palju péevi

s60nud koos uUhest kausist.

— Aga see vark on ju loomuliku maistuse
vastu, kaitses end Bettles, — sa tead ju ise, et
vesi on soojem kui jaa —

— Kui sa sisse lendad, ei saa sellest suurt
arugi.

— Ja siiski on vesi soojem, sest ta pole ju
kilmunud. Sina aga seletad, et vesi kilmub pdhja
peal.

— Ainult pdhjajaa, David, ainult pdhjajaa. Ja
kas pole sa siis kunagi jogemddda sbditnud, — vesi
selge nagu klaas, kui &kki nagu pilv Ule paikese
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tbuseb pdhjast jadpudru, just nagu pilv, ja tBuseb
seni kui jégi on kaldast kaldani kinni nagu peale
esimest lumesadu.

— Ah, noh! Olen ndinud seda enam kui Uks
kord, eriti kui juhtusin tduril suigatama, aga iga
kord tuli see lahemast kiljekanalist ega tdusnud
sugugi pdhjast nagu pilv Ule péikese.

Aga ma olen oma silmaga ja mitte unes
nainud.

Jata juba. Klaar pea kaib ikka ile kdoige.
lgaliks saab sellest aru.

Bettles poordus seltskonna poole, kes istus
Umber ahju, aga juba oli lahing tema ja Lon
McFane’i vahel alanud.

— M@distus vdi mitte mdoistus, aga see on tosi,
mida ma teile raégin. Lainud sugisel, aasta tagasi,
nadgime seda modlemad Uhes Sitka Charley’'ga, kui
parajasti alla kihutasime modda karestikku, male-
tate, Fort Reliance’i all. OIli kulm sugiseilm —
joekaldad olid juba jaatunud. Ja kui me temaga
nii seal sGuame, ilma et jaast oleks vahemat mar-
kigi, valja arvatud kaldad, tdstab Sitka Charley
jarsku aeru ules, nagu andes mulle marku, ja
ise karjub: ,Lon McFane! Vaata allal Ma olen
kdll kuulnud, kuid ei arvanud kunagi, et oma
silmaga nden seda!* Nagu te teate, pole Sitka
Charley, samuti nagu mina, stndinud sin maal,
ni et see asi oli meile mdélemaile vddras, ja
ni me sis triivisime jégemodda alla, pead teine
teispool Ule paadi parda, puurides silmad saten-
davasse vette. Kuradi pihta, just niisamuti nagu
ma parliptddjana vahtisin korallikamakaid mere
POhjas, mis kasvasid seal nagu méned aiad. Ja
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just niisamuti see pdhjajaa, — kattis iga kaljut
joe pdhjas nagu valge korall.

— Aga peanumber oli alles tulemas. Parajasti
kui me sabapidi karestikust valja lendasime, laks
vesi Uhe ropsuga valgeks nagu piim. Pdhjajaa
tousis Ules. Paremal, vasemal, nii kaugele Kkui
silm ulatus, oli vesi jddga kaetud; see oli just nagu
paks rokk ja kleepus kanuu Kkilgedele ja modla-
dele nagu liim. Palju kordi olen ma kihutanud
alla samast karestikust, nii varem kui hiljem, kuid
sddrasest jaast pole ma ndinud enam markigi.
Sdarast asja naeb ainult kord elus.

— Seleta aga peale! tdhendas Bettles kuivalt.
— Sa arvad, et ma su putru usun? Ennem usun
ma, et satendas su enda silmis.

—; Ma né&gin seda ise oma silmaga, ja kui oleks
siin Sitka Charley, ta vdiks seda Kkinnitada.

— Kuid fakt jaab faktiks, ja sellest sa moodda
ei paase. See oleks igasuguse looduseseaduse
vastu, et vesi taganeks pakase eest alla pdhja
kdlmuma.

— Aga ma oma silmaga —

— Mis sa'nd tuhja &rritad ennast, manitses
Bettles, maérgates, et seltsimehe kuum kelti veri
hakkab viha péarast keema.

— NU et sa ei usu mind?

— Kui sa just nii kangesti seda teada tahad,
— ei; usun eeskétt loodust ja fakte.

— Sa tahad siis 06elda, et ma valetan? péris
Lon ahvardavalt. — Sa vdiksid ju kisida oma si-
vaSi naiselt. Ma jataksin temale otsustada, kas
olen ma tétt rddkinud voi mitte?

Bettles kargas tulises vihas maast dles. lir-
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lane oli teda teadmatult haavanud, sest tema naine
oli segavereline, kellegi vene nahakaupmehe titar,
ja ta oli naitunud selle tidrukuga Nulatto kreeka
misjonimajas, mis asub umbes tuhat muli parivett
modda Yukonit, ni sis oli tema naine kaugelt
kérgemast klassist kui harilik sivasi naine. Oieti
polnud selles kull suurt vahet, see oli vaid pisuke
Pdhjamaa nianss, millest vdis aru saada ainult
Pdhjamaa elanik.

Kui sa just tahad, vdid sa ka niimoodi aru
saada, et sa valetad, oli Bettles'i I6ppsdna.
Jargmisel hetkel sirutas Lon McFane ta poran-

dale. SOprade ring purunes, ja pooltosinat mehi
astus neile vahele.

Bettles tdusis jalule, puhkides huultelt verd.

See pole kellegi uudis, et sa rusikatega
vehkled, &ra sa aga arva, et see sulle kingitakse.

Kunagi oma elus ei lase ma end sureliku
suu labi nimetada valelikuks, jargnes viisakas vas-
us* Ja mina poleks mina, kui mind poleks sul
kdeparast ja abiks, ja kui ma koigiti kaasa ei
aitaks su volaarvet kustutada; mil viisil aga — see
jédb su enda otsustada.

— Kas su kolmkiimmend kaheksa korda viis-
kiimmend vis on alles?

Lon noogutas jaatavalt.

— Oleks parem, kui muretseksid omale pas-
likuma Kkaliibri. Minu oma 166b sust augud Iabi
nagu kreeka pahklid.

Ara karda, minu kuulid on hé&sti pehmete
ninadega ja nad vajuvad laiaks nagu pannkoogid
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veel enne kui nad seljast vélja tulevad. Ja
millal mulle saab osaks r6dm sind kohata? Kodige
siindsam koht oleks vist jadaugu juures.

— See koht ei ole paha, — ole seal punkt

Uhe tunni parast, ja sul ei tule mind kaua oodata.

Mé6lemad mehed tdmbasid kapikud katte, val-
judes kaubapunktist. Nende k&rvad olid lukusta-
tud seltsimeeste manitsustele. See oli nuU tilluke
asi, kuid saaraste meeste juures annavad ka pisu-
kesed asjad suuri ning Oitsvaid tagajargi, kui need
asjakesed satuvad &geda hinge ning kangekaelse
iseloomu rammusale pinnale. Pealegi vastamisi
tulistamine j6esdngis on igivana komme, mis ei
kao nu pea. Ja Forty-Mile’i mehed, kes sunnitud
olid paigal istuma terve pika arktilise talve, muu-
tusid liigs6omisest ja pealesunnitud laiskusest pi-
kapeale upsakaks ning arritusid Ulikergesti nagu
sugismesilased, kui mesipuud meest Ule voolavad.

Polaarmaal ei olnud mingit seadust, ratsa-
politsei oli veel tulevikukiisimus. lIga mees dien-
das ise oma auasjad ja maaras karistuse oma
aranagemise jarele, kuivort ta tundis end haavatud
olevat. Harva tekkis tarvet Ilaiemaulatuslikuks
vahelesegamiseks ja, nii kaua kui maletati, laagris
polnud keegi veel Ule astunud kaheksandast kasust.

Suur Jim Belden ajas kohe miitingu kokku.
«Kangekaelne" Mackenzie pandi ajutiselt esime-
sele kohale, ja isa Roubeaule saadeti sbna, et
ka tema tuleks ndu ja teoga abiks. Seisukord
oli kullalt veider, — nad teadsid seda véaga hasti.
Vois ju vahele segada ja duelli nurja ajada jouga,
kuid sdarane vahelesegamine, olgugi et nad seda
otseselt soovisid, Kkais risti vastu nende p&himote-
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tele. Nende jamedatoimelised, veidi iganenud eeti-
lised mdisted tunnustasid isiklikku 0Oigust tasuda
hoopi hoobiga, ja ometi ei suutnud nad harjuda
mottega, et kaks ni tublit seltsimeest nagu Bettles
ja Lon McFane, kohtuksid tapvas heitluses. Mui-
dugi oleks olnud sdarane mees, kes vastu ei vdtaks
kahevditluse kutset, ndrune argptiks, niud aga, kus
asi Kippus tdsiseks minema, oli see duell kdigile
vastumeelt.

Mokassiinide krigin, valjud hiuded, saadetud
revolvripaugust, katkestasid &kki vaidluse. Siis
avati uks ja sisse astus Malemute Kid, kaes suitsev
kolt, silmis rddmus helk.

— Sain pihta. Ta asendas tiilhja kesta taie
padruniga ja lisas juurde: — Sinu koerale, «Kange-
kaelne".

— Kas Kollasele Kihvale? kiisis Mackenzie.

— Ei, sellele va lontkdrvale.

— Kurati Sel polnud ju héda veel midagi.

— Tule vélja ja vaata korraks.

— Muidugi peab see ni sis olema. Ju see
Kollane Kihv jooksis tdna hommikul tagasi, ham-
mustas tal kintsust tuki vélja ja vadhe puudus, et
oleksin minagi leseks jaanud. Ta kargas Zarinska
kallale, kuid see 10i talle saba Ule pea ja péaases
pogenema, jattes seeliku kaltsud koerale ham-
maste vahele. SuUs kargas ta uuesti metsa. Loo-
dame, et ta enam uuesti tagasi ei tule. Kas sul
on ka moni kaotsi lainud?

— Jah, kbige parem — Shookum. Tegi téna
hommikul Aamoki jooksu, ei p&isenud aga kau-
gele. Tormas hullust peast Sitka Charley koerte
manu ja need kiskusid ta rébalateks. Kuid ka kaks
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Sitka koera Ol otsas, nad jaid hulluks, nu et
Shookum sai 16ppeks mida tahtis. Koerte arv jaab
kevadeks napiks, kui me midagi ette ei vota.

— Ja ka meeste arv.

— Kuidas? Kellel sis nu viletsasti 1dheb?

— Ah, Bettles ja Lon McFane argumenteerisid
siin ja mdne minuti péarast Utlevad nad jadaugu
juures oma Idppsbna.

Terve see intsident arutati uuesti 1&bi ja Male-
mute Kid, kes oli harjunud, et kdik mehed mee-
leldi kuulasid ta n6uandeid, vottis asja korral-
damise enda katte. Ta seletas neile oma kuresti-
valminud plaani ja ta juhtndtre lubati téapsalt
taita.

— Nagu néete, I6petas ta. — Me ei sega end
jouga vahele ega vdta neilt nende G8igust vditle-
miseks, aga suski ei tahaks nagu uskuda, et nad
veel nbus oleksid kaklema, kui nad me suurepéara-
seid plaane kuulevad. Elu on mang ja mehed on
méngijad. Nad vdivad kaardile panna terve oma
varanduse, kui neil ka ainult 0Oks S$anss oleks
tuhande vastu. Votke neilt see ainuke Sanss, ja
nad loobuvad maéangust.

Ta poodrdus kaubapunkti pidaja poole.

— Poemees, m66da oma kdige paremast poole-
tollisest manillast mulle kolm silda.

— Me tahame sisse seada Uhe pretsedendi,
mis peab saama juhiseks Forty Mile’i meestele
kuni aegade I6puni, tdhendas ta prohvetlikul too-
nil. Sus keris ta noori Umber kulnarnuki ja saa-
tis oma jarelekdijad varavast valja just 0igeks
ajaks, et kohata peategelasi,

— Mis kuradi pérast ta massis aga mu naise
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oma lobasse? muristas Bettles Uhele oma sdbrale,
kes puddis ta sudant pehmendada. — Milleks tal
seda vaja oli? I6petas ta otsustavalt. — Milleks
tal seda vaja oli? kordas ta uuesti ning jalle
uuesti, sammudes Lon McFane’i oodates edasi-
tagasi.

Ja Lon McFane, kelle ndgu péles sisemisest
tulest ja kes oli tuntud oma terava keele poolest,
hilgas massuliste kdnedega, irvitades kirikule otse
nakku.

— Jah, PUha lIsa, karjus ta, — ma lasen end
kerge sudamega rullida tulistesse tekkidesse ja
visata hddguvatele sltele, aga eales ei lase end
Lon McFane valelikuks tunnistada, ilma et ta ei
tostaks selle peale kéattki! Ja mul pole tarvis ka
puha sakramenti! Ma olen kullalt elanud metsi-
kuid péevi, aga sida on mul olnud 0&igel kohal.

— Kuid see pole mitte sinu stda, Lon, tadhen-
das isa Roubeau vahele, — see on sinu uhkus,
mis sunnib sind taga, et sa tapaksid oma ligimese.

— Sina oled prantslane, vastas Lon ja siis
selga poodrates tédhendas ta ule 6la, — sa vdid
ju pidada Uhe hingepalve, kui saatus peaks mulle
vastu olema.

Kuid preester naeratas, kohendas jalas mokas-
sine ja sammus vaikselt joe valgele lumivaibale.
Jaaaugule viis kdvakstallatud rada, mitte laiem kui
kuueteisttolliste jalaste vahe. Kummalgi ktljel oli
stigav, pehme lumi. Mehed astusid hanereas ja
mustas talaaris preester andis tervele protsessioo-
nile matusetalifuse puhaliku ilme. Vaikiti tosiselt,
Forty Mile’i kohta ol soe talvepédev, — ks sdaras-
test paevadest, mil taevas ndib kummaliselt ras-
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kena ja tdmbub maale ldhemale ning elavhdbe
naditab ebatavalikku k&rgust, kakskimmend kraadi
alla nulli. Aga pehmes ilmas ei tundunud mingit
monu. Ulemistes kihtides oli vahe 6hku, pilved
rippusid liikumatult, andes kindlat tunnistust peat-
sest lumesajust.

Joudes jadaugule, hiudis Bettles, kes néhta-
vasti sel vaiksel teekonnal oli taas meelde tule-
tanud terve selle tili, veel viimast korda: ,Aga
milleks tal seda vaja oli!" Kuid Lon McFane
vaikis mornilt. Ta oli nii vihane, et ei saanud
enam sdnagi suust.

Ometi oma slgavamas sisemuses, kui nad ule
said oma haavatud enesetundest, pidid md&lemad
mehed teineteist imetlema. Nad olid oodanud vas-
tuseisu ja see vaikne jareleandlikkus oli neile
valus. Md0lemaile nais, et ta oma seltsimehe poolt,
kes oli talle ometi olnud nii l&dhedane, oleks
vdinud oodata paremat kohtlemist, ja nad tundsid,
et nendega talitatakse kuidagi ebadiglaselt. Ka
pani hinge massama mote, et nii palju nende
vendi on tulnud nagu modnele galaetendusele, ilma
et keegi oleks protestinud dhegi sdnaga, ainult
et néha, kuidas nad teineteist maha kémmutavad.
Paistis, nagu oleks Gihiskonna silmis nende vaartus
kahanenud. Ja milleks need veidrad ettevalmis-
tused.

— Selg selja vastu, David. Kas tahad viis-
kiimmend sammu mehe peale vdi kaks korda nii-
palju?

— Viiskimmend, kais verejanuline vastus vi-
hase kuid kindla haalega. Kuid sel hetkel iirlase
terav silm maérkas manillandori, mille Malemute
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Kid oli hooletult kde Umber visanud, ja Kkisis
kartlikus &revuses:

— Ja mis sa selle kdiega peale hakkad?

— Tehke aga Kkiiresti!

Malemute Kid heitis pilgu uurile.

— Ma panin leivad ahju ega taha sugugi, et
nad mul raisku laheksid. Pealegi vdib sun tol-
gendades jalad &ra kilmetada.

Ka koOik teised juuresolijad demonstreerisid
oma kannatamatust kullalt md&juval viisil.

— Aga see nd6r? See on tuliuus, ja kindlasti
pole su leivad ni rasked, et oleks vaja neid
trossiga ahjust vélja vedada.

NUud keeras ka Bettles Umber. Isa Roubeau,
kellele seisukorra koomilikkus hakkas nalja te-
gema, peitis muige labakindas kée taha.

— Ei, Lon, see kdis on méaéaratud uhele mehele.

Malemute Kid vbis tarbe korral olla véga
valjendusrikas.

— Missugusele mehele? Bettles’ile hakkas
kuidagi selguma, et see asi puutub ka isiklikult
temasse.

— Uhele kummastki.

— Ja kes on siis see Uks kummastki? Mida
sa Oieti modtled?

— Noh, kuule sus, Lon, ja ka sina, Bettles!
Me oleme teie asja Ule omavahel konelnud ja
oleme joudnud teatud otsusele. Me teame, et
meil pole digust teie l60mingule vahele segada —

— Vai veel!

— Ja me ei mdtlegi vahele segada, kuid nu-
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palju vdime siiski teha, ja peamegi tegema — et
see jadks esimeseks ja viimaseks duelliks Forty
Mile’i ajaloos. Ja me pustitame téna eeskuju igale
che-cha-quale., kes kunagi peatub Yukonil. See
mees, kes ellu jaab, tdmmatakse lahema puu oksa.
Ja nuud tehke k&hkut

Lon muigas k6hklevalt, sus selgus ta nagu.

— Mine aga mine, David, mddda oma viis-
kiimmend sammu, keera Umber ja &ra enne jéata,
kui Uks meist pole siruli. Seda nad juba ei
tee, — see on koOige ehtsam jenki trikk.

L6busa muigega naol asus ta minema, kuid
Malemute Kid peatas teda.

— Lont Ammu sa 0dppisid mind tundma?

— Sellest on kena hulk paevi.

— Ja sina, Bettles?

— Tuleval juunil, kbérge vee ajal saab oma
viis aastat.

— Ja kas olete selle aja kestel kunagi mar-
ganud, et ma v@iksin oma sdna murda? Vd&i oled
sa kuulnud, et ma olen oma sdna murdnud?

Mdlemad mehed raputasid pead, puldes
mdista ta sOnade tagamotet.

— llus. Mis arvate mu tdotusest, kui ma
sédrase annaksin?

— See oleks sama hea kui leping, tédhendas
Bettles.

— Selle peale v6ib panti panna osa oma
hingednnistust, tdiendas kiiresti Lon McFane.

— NUO sis kuulaket Mina, Malemute Kid,
annan teile oma sbna — ja te teate, mida see
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tdhendab —, et see mees, kes ellu jaab, ripub
noori otsas kimne minuti jooksul peale viimast
pauku. Ta astus tagasi nagu Pilatus, kes oma
kéed oli pesnud.

Forty Mile'i mehed olid surmvaiksed. Taevas
laskus veelgi alamale, puistates maa peale pakase-
kristalle. M®&lemad mehed olid eluaeg lasknud
end juhtida kahtlastest lootustest, suul vande-
vOi naerusbnad, hinges vankumatu usk saatusse,
kuid ké&esoleval juhul oli see lohutav jumalus
mangust valja jaetud. Nad uurisid Malemute Kid’i
iga naojoont, kuid sama hasti oleksid nad vdinud
uurida sfinksi. Minutite vaikselt moéoddudes hak-
kas neis kasvama tunne, et nad midagi nagu
peaksid Utlema. LOppeks katkestas vaikuse Forty
Mile’i poolt lahenev hundikoera ulgumine. Jube
ulgumine, mis paisus Idhkeva sidame paatoseni
ja kadus siis tasase oigena.

— Kuradi kuratt Bettles lukkas Uules oma
mackinaw-kuue krae ja vahtis abitult ringi.

— No oled sa kena nalja véalja mdelnud, Kidt
hiddis Lon McFane. — Terve kasu saab kaup-
mees, vaesele ostjale ei jaa raasugi. Kurat ise ei
lahe niisugusele liimile, ja olgu ma neetud, kui
minagi laheksin.

Kuuldusid lammatatud naeruturtsatused ja
hadrmatunud ripsmete alt vahetati vargsi varjatud
heast meelest séddelevaid pilke, kui meestejouk
mooda klaassiledat joekallast Ules ronis ja téna-
vale keeras, et kaubapunkti tagasi minna.

Kuid veniv ulgumine oli vahepeal ldéhemale
joudnud, omandades uue, metsikult &ahvardava
noodi. Nurga tagant kuuldus naisterahva hadakisa,

61



kdlas karjatus: ,Ta jookseb stapoole.” Siis s60stis
nende poole indiaani poiss, aetud poolest tosinast
hirmusthullunud koertest, kes kihutasid surmaga
voidu. Ja nende jarel tormas Kollane Kihv halli
harjas kerana. Koik jooksid laiali. Indiaani poiss
komistas ja kukkus. Bettles ootas just nii kaua,
et haarata poisil nahkjakkipidi turjast kinni ja
hippas kohe puuriidale, millel olid varju leidnud
juba ta seltsilised. Kollane Kihv loobus tagaaeta-
vast koerast ja tormas nidd tdie hooga tagasi.
Pdgenev koer, kes kull hammustada polnud saa-
nud, kuid hull oli hirmust, tormas Bettles’i jalust
maha ja lendas piki uulitsat edasi. Malemute Kid
saatis Kollasele Kihvale hea ©dnne peale laengu
jarele. Hull koer 18i 6hus tiritammi, kukkus se-
lili ja kattis Ghe ainsa hlppega poole maast, mis
teda Bettles’ist veel eraldas.

Kuid see saatuslik hipe ladks nurja. Lon
McFane kargas puuriidalt maha ja haaras koera
turjapidi lennust Kinni. Sus kukkusid nad puher-
dades maha lumele. Lon hoidis koera kdrist kinni,
surudes teda kéaejaikkuselt eemale ja pilutades
silmi haiseva vahusaju all, mis talle silmi tuiskas.
Sus Idpetas Bettles, kes revolvriga kées ootas
parajat silmapilku, selle lahingu.

— See oli aus mang, Kid, tahendas
tbustes pusti ja raputades lund kuuevarrukatest.
— Ja ka vaene ostja sai siin oma viisaka kasu.

Sel 8htul, kui Lon McFane otsis isa Roubeau
hiutis andeksandmist ja Onnistust Kirikult, arutas
Malemute Kid pikalt ja laialt seda véikest
sindmust.
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— Aga kui nad oleksid omavahel véidelnud,
Usutles Mackenzie, — kas oleksid sa siiski?...

— Kas olen ma kunagi oma sdna murdnud?

— Ei. Praegu ei tule see kisimusse. Vasta
otsekoheselt, kas sa oleksid seda teinud?

Malemute Kid sirutas end pdasti.

— Tead, «Kangekaelne", sedasama olen ma
endalt isegi kisinud kogu aeg, ja —

— Noh?

— Noh, ja seni pole ma veel vastust leidnud.
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Talitus: Tartus, Vana tdn. 1. Tel 4-35, kirjakast66.

KROONINE ROMAAN

ILMUB IGAL 15. KUUPAEVAL, 12 NR. AASTAS
Iga nr. sisaldab umbes 240 Ik. tihedat teksti.

Tellimishind (iities saatekuludega) aastas 10 krooni.

Selle summa vOib aastatellija tasuda ka jaokaupa,
makstes aastatellimise sisseandmisel 4 krooni, 1 aprillil
3 krooni, 1. juulil 2 krooni ja 1 oktoobril 1 kroon.
Tellimishind |/a aastas — 5 kr. 50 s., /i aastas 3 kr.

Uksiknumber maksab 1 kroon.

T EESTI RAHVUSRAAMATUKOGU
Vidljaandja
Vastutav ja
Talitus: Tartu 66,

z-1 96017



